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N:o 40 (1768) A. 33:E ARG.

SONDAGEN DEN 2ft NOVEMBER 1920.

IRE.

HUVUDREDAKTOR:
ERNST HOGMAN.

UPPLAGA A.

RED.-SEKRETERARE:
EBBA THEORIN.

EN BROLLOPSRESA TILL OSTALRIKA.

FRU INGEBORG
Lindblom, som var foto-
graf har presenterar, &r
den forsta kvinna, vit el-
ler svart, som bestigit
Mount  Elgons hdogsta
topp. Mount Elgon &r det
intressanta ostafrikan-
ska berget, som uppges
vara bebott av bade grott-
folk och onda andar! Att
undersoka bergstrakterna,
vilket den nu hemkomna
expeditionen gjort, var en
vetenskaplig bragd, att be-
stiga bergstoppen, atmin-
stone for damer, en sport-
bragd. Och innan hon sig
Mount Elgon for sina fot-
ter, hade hon aldrig, sé&-
ger fru Lindblom, besti-
git hogre berg an dem,
som finnas pa skanska
slatten — — — Men |
stallet har hon, som lant-
fodd skansk flicka, &nda
sedan hon varit en liten
tulta, varit van att sitta
till héast.
Nér fru Lindblom folj-
de med sin man, d:r Ger-
hard Lindblom och de an-
dra deltagarna i expedi-
tionen: direktdr och fru
Sven Loven samt amanu-
ensen Hugo Granvik, ut
till Afrika (de bada da-
merna voro visst de for-
sta svenskor som varit
med pa en vetenskaplig
expedition till den varlds-
delen), var det till pa ko-
pet hennes brollopsresa,
en resa som alltsd varade
i atta manader. Det blev
litet ovanliga kokserfarenheter att géra for en
nygift ung fru Medan andra i hennes situa-
tion bruka sta med kokboken i handen och ra-
das Over grytan, fick fru Lindblom resolut pa
afrikanskt vis sétta sin gryta déver marken, ba-
lanserande pa tre stenar, och tutta pa. Det var
inte latt att skota hushall a la africain, berattar
hon nu, till pa kopet nar man som hon pa ledi-
ga stunder fick hjélpa sin man att pressa vax-
ter. Och maste tala med sin infodde kock inte
”pa afrikanska, ni vet”, som det star i sagobo-
ken, utan pa suaheli — d. v. s. litet "koks-sua-
heli”, sager fru Lindblom skrattande. D. v. s.
till en boérjan, nar man var i kusttrakterna, var
det som i ett paradis, inte minst fran den ny-
gifta fruns koks-synpunkt. Frukter i &ver-

D:r och fru Gerhard Lindblom. Foto E. Holmen.

flod och billiga — bananer for c:a 3 ore st
Men ju langre in i landet man kom, desto be-
svarligare. Mijolk var det ofta ytterst svart
att fa, och apropa det berattar fru Lindblom
en liten lustig episod :

En negerpojke kom en dag till hushallet och
erbjod en hel flaska mjolk. Tillfragades vad
han ville ha och svarade: pinni. ”Pinni”,
det skulle vara ”ndl”, och till slut forstod
man, att det var sakerhetsnélar, han &tradde.
“Hur manga skall du ha?” — "En!” — Det
fick han och en pa kopet, hoppade av for-
tjusning och stack en genom vartdera Grat —
For sakerhetsnalar fingo de bada fruarna
mycken mjolk i Afrikal

Nar man kom upp till de fattiga bergstrak-

terna, fanns dar ingen
mat alls att fa. Det
var att ta till konservbur-
karna och da och da skju-
ta ett villebrad (fru L. var
sjalv nagon gang. med pa
jakt). Ja, det vill séga,
sager hon pa sitt lugna,
humoristiska skanska satt,
ibland fick man ju skicka
efter nagot i butiken. —
"Var lag butiken da?” —
”Ja, narmaste lilla hindu-
butik 1ag pa allra minst —
3 engelska mils avstand.”
Om den dar fyra-da-
gars bestigningen av
Mount Elgons™ topp, som
d:r och fru Lindblom
%orde, inte var besvarlig?
hjo — det allra sista
stycket vagade inte ens de
infédda vara med — for
de iskalla dimmornas och
de onda andarnas skull!
— forutom en gammal fo-
rare, som talade ett abso-
lut obegripligt sprak, och
en yngre "boy”. Och pa
nervagen — ja, da fick
man ibland “hasa sig
fram”, séger fru Lind-
blom sa lugnt, som om det
bara gallt skanska halm-
stackar. Fru Lindblom
gjorde naturligtvis atskil-
liga intressanta bekantska-
per dar ute: vérdnadsvar-
da trollkaringar, som kom-
mo med originella presen-
ter till henne, hovdingar,
som témde sina vild-biku-
por o. s. v. — Vad de vi-
tas seder &ro konstiga,
tankte de svarta, nar de
sago henne, — i Europa gar en far och kostar
pa sin dotters utbildning och sedan — ger han
bort henne gratis. Icke sa bland de enkla afri-
kaner. Dar kan det ibland dock ga dnda darhén,
att de rika gamla gubbarna kdpa upp nastan alla
unga kvinnor i byn sa att deras vuxna soner
fa ga ogifta. Och kvinnorna &r det, som ut-
fora nastan allt arbete ; de bara ocksd bordor
lika bra som mén, intygade d:r Lindblom.
Man far inte darfor tro, att kvinnans stallning
ar egentligen fortryckt. De gamla kvinnorna
ha i lika hog grad som de gamla ménnen hand
om religionen, trolldoms- och medicinkonsten,
och aro ofta &nnu mer ansedda &n sina man-
liga kolleger. Och for sin svarmor (eller
sina svarmaodrar, far man val saga!) har man-



Negerherrarna sitta och sla dank pa
utan servering.

nen av vana och sed en otrolig respekt och
radsla. )
Har inskjuter d:r Lindblom, att under de

Fru Lindblom banar sig vdg genom en bam-

buskog. Sadana skogar fanns det gott om pa

vag upp till bergstoppen, och de voro mycket
besvarliga att komma igenom,

tio ar, som gatt sedan han sist var i Ostafrika,
har landet civiliserats kolossalt och férlorat i
ursprunglighet. Nu har man byggt upp far-
mer, nu kér man med motorcykel — ja, ny-

Negrerna élska dans och styra ut sig i verkligt praktfidla

drakter — eller vad man skall kalla det.

musikkaren.

Fomamsta laroanstalt tor kvinnligt handarbete.

Undervisning i: Kiadsom, Fransk linnesom, Barn-
klader, Konstbroderi, m. m. Bestallnmgsavd
kladningar och lingerie. Anmalningar dagligen 10—
5. Prospekt pd begaran. 6 frielever.

“thome
kallas, en plats som alltsi motsvarar vart kafé men ar

S:ta Bir

for  Allm. tel. 51 90.

553

som det

ligen anhéllos t. 0. m. tre vita méan for 16sdri-
veri i Mombasa!

D :r och fru Lindblom ha varit hemma bara
nagra dar, men att de val utstatt sina strapat-
ser, ddarom vittnar fotografiet till fullo!

Vad sjélva expeditionens arbete och resultat
betraffar, s& meddelar d :r Lindblom, att arbe-
tet fordelades s& att amanuensen Granvik
med bitrade av direktér Lovén haft det zoo-
logiska arbetet pa sin lott, direktor Lovén och
d:r Lindblom det entomologiska, Lindblom och
Granvik det botaniska och dven samlande av
fossil. D :r Lindblom har dock i forsta hand
agnat sig at sitt eget specialgebit, etnologiska
studier och samlingar. Men den som skall ar-
beta ordentligt, behdver som bekant ocksa or-
dentlig foda, och darfor ville d:r Lindblom
ocksd lovorda fruarna, som med stark hand
regerade den svarta kocken och hans bitréa-

TTf/l tanken.

1 svindlande och alltfér ljusa timmar
vi virvlat genom vida rymden kring,
brants utav fjarran skarpa solars sting...
Men se hur jordens aftonstjarna glimmar!

Se alla dessa kéra, svala stallen.
Hor vattnets sorl och tradens morka sus
kring manniskornas laga vita hus.
Hur tryggt och gott att komma hem vid
kvallen!
RAGNAR JANDEL.

Har syns

dad 1910 — Riks tel
Regerlngsgatan 1R—21, Stockholm
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Medan méannen vila sig, f& kvinnorna arbeta.
béara de tyngsta bdrdor och ha samtidigt oftast ett barn

En negerhydda med det typiska dryckeskarlet,
Kvinnan star och stéter majs — naturligtvis med barnet

rgittaskolan

141 08

De forma
pa ryggen.

den — de déar ingalunda voro kejsare a sitt
omrade — utan att sta handfallna da tropiska
stortskurar i en handvéndning drankte kok-

En kvinna av grottfolket pa sédra Elgon. Hon

har vagrat lata fotografera sig, men fangats

i en dramatisk pose, nar hon rusar upp i sin
vrede.

eldarna, eller da tjuvaktiga hyenor nattetid
tullade kottforradet, som i brist pa battre for-
varingsplats maste hanga i en trad.

E. TH.

kalebass.
pa ryggen.
Textilavdelningen.

Upprltade och pab. arbeten. Gardiner, Kuddar,

petsar och Linnebatist, Monteringar av

Stort urval av akta spetsar &aven antika.
EMMY KYLANDER.

arbeten
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MINA LEVNADSMINNEN. Av Helena taCyblom.

(Forts, fr. n:r 46.)

EN AV DE DAGAR MIN MAN SKUL-
le resa till Stockholm for att foreldsa om
Shakespeare till forman for de danska sa-
rade, atfoljde jag honom. Annu var inte
jarnvagen mellan Uppsala och Stockholm
fardig, varfér man hade en hel dags dili-
gens-skjuts att uthérda i vinterkélden. Starkt
papélsad borjade man resan pa morgonen.
Vi hade lilla framkupéen, ett sorts bas, rym-
mande tva personer, som &nda sutto gan-
ska trangt, och sa borjade farden. Man kan
nu knappast forestalla sig, hur man kunde
astadkomma ett sadant tdlamod som da for
tiden fordrades for att tillryggalédgga stréackan
mellan Uppsala och Stockholm, en véag som
nu tager en timme pa jarnvagen. (Snart
kan man val gora resan pa tio minuter, och
kommer i framtiden att tala med samma
medlidande om vara langa, modosamma
jarnvagsresor, som vi nu tala om diligenser-
nas framkrypande.) Man satt dar man satt,
huttrande av kold, trots alla pélsar och scha-
lar, och hade blott en rast, vid Alsike géast-
givaregard, dar middag intogs. Jag kommer
annu ihdg matsalen med sitt nyskurade golv
och en valdig brasa i kakelugnen, och mid-
dagen, som bestod av salt kétt i spad med
helkokta potatisar. Tidigt pa kvéllen voro vi
framme i Stockholm.

Det var pa Berns salong min man skulle
foreldsa, och salen var full av folk, mest da-
mer som voro sysselsatta med att sticka
strumpor och plocka charpi till de sarade
soldaterna. | fonden av salen var en teater,
framfor vars nedféllda rida talarestolen hade
sin plats. Bakom ridan lade vi vara over-
plagg, och d&r dansade vi sedan en glad
polka, osedda av alla de’vantande &horarna.

En annan gang, da min man reste till Stock-
holm for att fortsatta forelasningarna, bodde
jag pa slottet. Vid den tiden jag vantade
hans aterkomst, en mork kvall, ringde det
pa tamburdorren, och forvissad att det blott
kunde vara han, rusade jag ut och ratt i ar-
marna pa en vilt fraimmande herre.

Den tiden lag det ndgot mera spannande
over tillvaron, beroende pa att de fa och
langsamma kommunikationerna ofta bragte
det ovantade.

Utan tvivel var studentkaren pa den tiden
besjalad av en annan anda
&n den som nu regerar
den, och de unga méannens
tilltag kunde ibland anta-
ga en viss barsarkkarak-
tar. Men & andra sidan
voro de verkligen unga
och kunde roa sig med
ratt barnsliga, bullrande
forstroelser.  Polisen sag
ocksd genom fingrarna
med deras galna upptag
sd vida de inte overskredo
all lag och ordning.

Jag minns en sport de
hade for sig just da jag
kom till Uppsala. Sent pa
kvéllen, da vanligt folk
gatt och lagt sig, red en
hel skvadron studenter pa
sina kdppar genom gator-
na och ner mot an. | spet-
sen hade de en anforare,
som med hoga tillrop
kommenderade deras ro-

Utanfor det hus, dar vi bodde, i
den s. k. Hellmanska garden, var en stor
Oppen plats vid hamnen, som ladmpade sig
utmarkt till militara évningar, och har redo
de runt i timtal, under anférarens ihérdiga
och kraftiga tillrop.

Till att borja med kunde det vara ganska
roligt att iakttaga, men eftersom natten led,
skulle man dock ha foredragit att sova. Po-
lisen lade sig icke det minsta i dessa faltov-
ningar. Att flytta skyltar hdrde annu till de
omtyckta nodjena och sa var det brukligt, att
flytta ner till an de trastallningar, varpa man
lagger madrasser till piskning och som ha en
viss likhet med héstar.

Dessa stélldes upp i rad som om de voro
forda ner till vattnet for att dricka, och det
overlamnades till deras respektive &dgare att

reiser.

Clemens Ahfeldt 60 Aar.

HOVPREDIKANT  AHFELDT  TILLHOR
var huvudstads mest kanda kyrkli%a personlighe-
ter, r en hogt bildad man, om vilken man skulle
kunna anvanda uttrycket att intet manskligt ar ho-
nom fraimmande. Estet och teolog pd samma gang
star han stadse i kontakt med tidens rorelser, dar-
av hans humanism, frisinne och V|dsyntheten i
hans religitsa uppfattnlng

Bade som skolman och prast har han gjort be-
tydande insatser i vart samhallsliv och i den vik-
tiga psalmboksfrégan har han uttalat sig med en
skarpa vari karleken till var gamla psalmboks re-
ligidsa diktskatt framlyser klar och sann.

Clemens Ahfeldt tillhdr var statskyrkas fram-
stegsman, en upplyst, oradd och nobel natur, en
sddan som vi e ha gott om.

Negerdans, fotograferad av d:r Lindblom. Till de stdrsta “dans-

dagarna” kunna negrer i tusental samlas.

urskilja dem och leda dem hem pa morgonen.
Hos en kamrat hade hans vanner en kvall i
hans franvaro flyttat bort alla mabler, ja, t.
0. m. tomt sangen pa sangklader. Dérefter
hade de lagt en tofs ho i bottnen och vid sén-
gen bundit en gammal hést, som stod och
mumsade i all skons ro pa sitt foder, da den
som bodde i rummet atervande dit. Man kan
forestalla sig hans behagliga 6verraskning ooh
kamraternas jubel 6ver det lyckliga resulta-
tet av deras geniala uppfinning. En annan
student, vars 6knamn av nagon obekant or-
sak var ”hdnan” hade man berett den dver-
raskningen, att tdmma hans rum pa alla fore-
mal och endast lamna en pinne i vaggen, som
varande det enda nodvandiga for en hona.
Nu for tiden skulle man icke kunna tro, att
andra &an skolgossar pd io a 12 ar kunde
finna noje i den sortens upptdg, eller ge sig
tid att stélla till med dem.

Otroligt mycket tid flanerades bort utom-
hus, pa gator och véardshus, och fran den da-
gen, da de forsta vartecknen visade sig, kun-
de det nu bara inte vara tal om att sitta inne
och lasa. Da skulle man vara i det fria hela
dagen, och med morkrets inbrott borjade se-
renaderna, ty pa den tiden stodo serenaderna
i sitt fulla flor. Vaxje student, som hade en
flamma — ooh det var vil inte manga som
inte hade det — onskade ju att uppvakta sin
utkorade med en serenad. Var flamman bo-
satt i sjalva Uppsala, var det en latt sak.
Kom hon ditresande, skulle det garna vara
nagot extra fint. Det var ju blott undantags-
vis, som den lycklige (eller olycklige) alska-
ren sjalv var begavad med rost. Han fick
taga sin tillflykt till sina sangkamrater. All-
tid fanns det nagon som var sarskilt bekant
for sin vackra rost, ooh som det var ett on-
skemal att fA med i kvartetten. Visserligen
betalades icke de medverkande med klingande
mynt, (sdsom man ser det i operan Barbera-
ren) men naturligtvis skulle de ha vatvaror
for att klara strupen, och om det var en mera
framstaende eller formogen person, som on-
skade kvartett till en serenad, viantade man
med sakerhet en god supé, eller atminstone
en sexa, som avslutning. Né&r nu en flicka
lag i manskenet och lyssnade rord till tonema
av "Stjarnorna tindra re'n, hogt uppa him-
melen” eller ”Kristallen den fina” och andra
smaktande och bevekande sanger, tankte hon
nog inte pa, att &lskaren
sjalv stod stum nere pa
gatan med punschflaskan i
handen, fardig att vattna
de ganska likgiltiga san-
garna. Men bra kunde det
lata, det nekas inte, och
nar luften borjade bli
ljum och bjorkarna att
dofta, da lyssnade man
andfadd till serenaden,
som sjongs i nasta gard
eller i narliggande grand.
Min man hade varit en
mycket anlitad serenad-
sangai-e, men blev sedan
sitt glftermal ej tagen of-
ta i ansprak. Da jag ett
par ar efter min ankomst
till  Sverige reste ner
pa besok till Danmark,
fick han dock ater gora
tjanst, och en natt talade
han om fér mig, var han
med om icke mindre &n

ar genom sin fylliga, goda smak och renhet !
den basta och billigaste. ;

FRMMA
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fjorton serenader. Jag tror det varit promo-
tion och att manga resande skonheter funnos i
Uppsala. Sista serenaden hade de sjungit vid
soluppgangen, liggande i graset. Det hande
da ibland talade han om — att sdngarna
trottnade pa de kanslofulla orden. Sa kunde
de till aventyrs andra orden i Josephsons.vack-
ra sang ”Stjarnorna tindra re'n, allt uppa
himmelen. Jorden &r still” till ”Jorden é&r
rund”, vilken lilla variation ju inte observe-
rades av den lyssnande flickan inomhus.

Sjalv har jag fatt ganska manga serenader,
och det var med en egen tjusning man horde
det prassla utanfor husknutarna, sedan viskas
sakta, och sa plotsligt fornam sangen genom
morkret. Underligt nog borjades néastan all-
tid en serenad med Korners krigssang “Du
Schwert an meinen Linken”. Det forekom-
mer visst nagot om “Brautigam” langre inne
i dikten, vilket har givit anledning till att man
valde den.

Kap. 5.
NAGOT OM MUSIKEN 1 UPPSALA.

Studentkdrens anforare var pa den tiden
Oscar Arpi. Han var en bredaxlad, starkt
byggd man, som sa smaningom blev ganska
tjock. Hans ansikte, med de kolsvarta dgonen
bakom glasdgonen, uttryckte en energi, som
var pa gransen till hetsighet. Han talade myc-
ket fort och stammade nér han blev iv-
rig. Jag hade redan tréffat honom i Ko-
penhamn pa studentmotet fore mitt giftermal,
medan Nyblom &nnu var kvar i Italien, och
da jag visste att de voro kamrater, hade jag
ett visst intresse av att fa tala med Arpi. En
av mina gamla tanter, som sag hans fotografi,
vilket han gett mig till minne, sdg misstank-
samt pa hans kortklippta har (han bar det
Ikort och uppstruket som en tandborste) och
yttrade darefter: “Har han blivit sa kortha-
rig av att ge bort harlockar, da &r han nog
inte att lita pd.” 1 Uppsala sag jag honom
blott som anforare av sangen. Under hans
ledning gick studentsangen med en viss
"klam”. Det var eld och lagor i koren. Som
man vet, &r det alltid kor- eller orkesterleda-
ren som satter sin stampel pa hela utférandet.
Hans personlighet ger karaktar at det hela.
Studentkdren klingade under Arpis tid med
en ungdomlig kraft och livaktighet, som ut-
stralade fran hans eldiga, energiska vasen.

Oscar Arpi. tempi rubati, isynnerhet pa de kanslofulla stal-
PAHLSSjJONI 1
- Teaterkonfekt ogh Dessert- IBomUHStyger -
choklader. Hogfina kvalitéer. *

Qarldreier |

Tillverkare: A -Bol. Carl P. Pahlssons | i
Choklad- och Konfektfabrik, Malmo. ' - T€CIS€

I. E. Hedenblad. }. A. Josephson.

Visserligen var han ganska sjalvsvaldig och
generade sig inte for att andra tempi och an-
vanda manga tempi rubati, men jag vet knap-
past om detta egentligen skadar, nar det gal-
ler en musikart som studentsangen, vilken
dock till sist gor intryck av improvisation. Sa-
kert ar, att under Arpis anférande hade stu-
dentsangen nagot medryckande, som den knap-
past bevarat. Den horde liksom ihop med
frihetslivet i Uppsala och kandes frisk och
brusande som Fyris vagor. Nagon av sangar-
na, som ville kritisera Arpis tempi rubati, hade
anbragt en metronom mellan hans fotter. Pa
grund av sin tjocka mage observerade han
den inte, men dd han borjade anféra, kande
han sig mycket retad av det jamna taktslaget,
som oupphorligt lat hoéra sig. Hans svarta
ogon blixtrade, och han sag forargad emot
golvet, varifran den lilla obonhorliga regula-
torn bestandigt pickade. Jag vet inte, huru-
vida han slutligen upptackte sin osynliga fi-
ende, men gjorde han det, har han troligtvis
exploderat.

Pa wvaren var alltid stor studentkonsert.
Aulan i universitetsbyggnaden existerade ju
icke pa den tiden, och konserterna utfordes
antingen pa Carolina i den stora festsalen
eller ndgon gang i domkyrkan. Jag erinrar
mig att jag atminstone en gang har hort en
studentkonsert i domkyrkan, da kéren var pla-
cerad omkring hogaltaret. Jag kommer ihag.
hur vackert Hjalmar Hjorts rost klingade, da
de sjongo visan: “Jord och himmel jag
glémmer natt och dag”. Hugo Hamilton (nu-
mera Forsta kammarens talman) som da var
ung student och som stod bredvid min plats,
bojde sig ned och viskade med ett litet hu-
moristiskt leende: ”Det ar ju ganska egen-
domligt att héra dem sjunga 'Jord och him-
mel jag glommer natt och dag, och pa dig
jag endast tanker' framfor hogaltaret!”

Arpi kvarstod som studentkorens anfdrare
till &r 1871. Carl August Forssman blev hans
eftertradare fran 1871—1874, da Hedenblad
intog samma post. Strax han bdrjade, ut-
mérkte han sig for en ovanlig friskhet och
ungdomlighet. Han hade i sitt vasen nagot
mycket naivt och pa samma gang nagot dikta-
toriskt, som imponerade. Da de danska och
norska studenterna besokte Uppsala 1875, sag
jag fran vara fonster vid Islandsbron angfar-
tyget lagga ut vid deras avresa, da de foljdes
av de svenska studenterna. Hedenblad satt
da som anforare pa taket till kajutorna, bred-
bent for att halla sig kvar, medan baten krang-
de ut, och slog takten till Satt maskinen
igang, herr kapten”. Han gjorde da ett sa
frimodigt intryck, att han tycktes mig vara
representant for hela ungdomen, och jag kom-
mer helst ihdag honom i det 6gonblicket. Han
var en vekare natur dn Arpi, och koren fick
under hans ledning en annan klang. Ocksa
Hedenblad anvénde ofta och ganska onddigt

: Prover pa begéran,

ra val
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lena. Sarskilt plagade det mig att hora So-
dermans skona sang: “Och fast dy svikit
din flickas tro” under hans anférande. For-
sta strofen togs onaturligt langsamt, men dér-
efter skyndades pa, och de sista orden “sa
skall hon aldrig dig glomma” avsnoppades pa
ett hogst omotiverat satt. Men manga andra
kompositioner gingo alldeles praktigt.

Jag vet ej, om sangkdren de foljande aren
var i besittning av flera utmaérkta réster, men
sakert ar, att koren under Hedenblads tid
ofta hade en egen, ungdomlig skdnhetsklang.

Efter sangarsegern i Paris ar 1878 var det
stor fest for de atervandande sadngarna i Bo-
taniska tradgarden. Annu ser jag den lilla
skaran, som aterstod av koren — de flesta
hade rest hem till sig — komma gaende i
raskt trav upp genom allén ddrinne, mottagna
av uppsaliensarna med stormande jubel.

Med tiden blev Hedenblad allt fetare. Den
inspirerande kéackheten I&mnade honom allt-
for tidigt. Men bestandigt bibehdll han en
viss alskvard naivitet. En gang kom han till
Hugo Hamilton och bad honom skriva nagra
ord till en visa, som han &mnade komponera.
"Du kan skriva vad du vill”, yttrade han,
”"men” (han tog sig med handen om hakan,
som han brukade, nér han funderade)” men
ser du, det ar en sats jag garna vill ha med
i poemet, som jag sjalv funnit pa, och inte
vill undvara. Den later: "Varfor, mitt hjarta,
kdnner du smarta”. Jag vet ej om denna
ovanligt originella hjarteutgjutelse fick plats
i sangen.

Studentsangen ar sa helt forknippad med
alla minnen fran Uppsala, att jag inte kan
tdnka mig den borta, utan att samtidigt all
poesi 6ver Uppsalalivet skulle férsvinna. Men
a andra sidan har den ocksa sin ratta och
idealiserande bakgrund i Uppsala. Varsangen
fran Slottsbacken, serenaderna runt om i de
sma hemtrevliga gardarna, uppvaktningarna
vid professorsutnamningar och andra hogtid-
ligheter, de stora varkonsertema, da allt herr-
gardsfolk strommade till staden och alla unga
damer skeno i sina basta nya sommartoaletter
— allt detta hor sa ihop med studentsangen,
att den inte alls gér samma verkan i en annan
stad eller fran en konserttribun.

(Forts.)

Hjalmar Hjort.

mobeltyger - Gardiner
Konstfliten, Goteborg.



ANDLIGA STROMDRAG. AV ELIN WAGNER.

DET MANSKLIGA FORNUFTET KOM-
mer till korta infér uppgiften att klara man-
niskan genom tillvaron. Klart och skarpt
da det galler enskildheter, har det skapat hela
den materiella kultur, i vilken vi nu leva, lagt
under sig hela naturen, allt utom maénniskan
sjalv. Ty méanniskan ar ett irrationellt moment
i skapelsen, hon trotsar och undandrar sig sitt
eget fornuft och dess lagar; stalld pa de sva-
ra proven, i de svara kriserna rakar hon all-
tid in i passionernas vald. Fornuftet degra-
deras till passionens drang, anstallt att efter-
at ge ett sken av logik och rattvisa &t manni-
skans passionella brott och utbrott. En all-
mén kansla av att ménniskan Klarar sig illa
och maste blygas bildar en naturlig jordman
pa religionens sadd. Odmjukhet &r religionens
forutsattning. Den som finner sig sjélv otill-
racklig soker hjalp hos en starkare. Den
som funnit hela manskligheten oférmdgen att
klara sig soker utom-mansklig hjalp. Nagra
stora ledare och hjaltar att félja har mansk-
ligheten inte just nu bland de levande. S6-
ker man den hos de stora ddda, finner man,
att aven de visa pa den utom-manskliga hjal-
pen.

Forfattare &ro kénsliga for andliga strém-
drag, latt paverkade av outtalade eller dun-
kelt uttalade fornimmelser inom samtiden. De
bli sa ett av bevisen for att en stamning av
blygsel, 6dmjukhet och langtan efter ledning
finnes bakom den morska, viktiga och upp-
tagna min, som varldens ansikte bar nu efter
varldskriget.

Liksom allt detta, 6dmjukhet och barnslig
langtan efter ljus och ledning, alltid funnits
i mansklighetens hjarta, fast tidvis motat allra
langst in och Gverrdstat av hdgmod och sjalv-
belatenhet, s& har litteraturen alltid haft re-
ligiésa drag att uppvisa. Om vi begrénsa oss
till var egen under senare tid behéver man ju
bara ndmna Strindberg och Selma Lagerlof
som belagg.

Den stdmning som intagit det ménskliga
hjartat efter kriget finner man uttryckt i en
rad bocker, som en del forfattare ur den s. k.
mellangenerationen utgivit i host. Det é&r
Ludvig Nordstrém, Sven Lidman, Marika
Stjernstedt, Henning Berger, Sigfrid Siwertz.

Det forefaller alldeles tydligt att de alle-
samman paverkats av samma handelser och
samma fornimmelser. Dessa forfattare ha in-
te ndgot gemensamt program, dverenskommel-
se eller hemlig lésen, bilda inte skola med ge-
mensam larofader, deras enda larofader ar
tiden sjalv.

Jag skulle vilja sdga, att den forsta likhe-
ten dem emellan &r att de inte resignera. Den
slags kraft, som ligger i att resignera infor
livets oforklarlighet och grymhet ha de icke,
Resignationens predikare inom den moderna
svenska litteraturen aro Hjalmar Sdderberg
och Bo Bergman, men situationen var inte sa
allvarsam, d& Martin Birck skrevs eller Ma-
rionetter diktades, som den ar nu. Sjalva éver-
mattet av kval och blygsel gor det omgjligt
att vidare resignera eller radda sig in i pessi-
mismen. Under forhallandenas tryck sprangs
den yttre verklighetens ram och kontakt so-
kes med den metafysiska vérlden.

Dessa forfattare soka allesamman en lag
bakom handelsernas virrvarr, som gor ett slut
pa virrvarr och meningsléshet. Forenklad och
avkladd alla sina moderna sédrdrag ar det
egentligen bara en gammal visdom de funnit
och upplevt, den som skonast och klarast ut-
trycktes av kristendomens stiftare. Det &r

Saval

a/b svenska

inte att makt &r ratt och de starkaste hembéra
livets seger. Den heter: orétten bér sitt eget
straff inom sig och: den som mister sitt liv,
han skall vinna det' Men denna lag, som
star i den livligaste motsats till manniskans
naturliga bojelser och férnuftets egna .lutsat-
ser, det ar inte ett skarpare och klarare for-
nufts hemlighet till framgang, det ar en hogre
viljas lag, det &r Guds lag, som rubbar fornuf-
tets cirklar och séarar de naturliga instinkterna.
Denna argang bocker visar vidare tydligt,
att vi alldeles kommit bort fran méanniskoskil-
dring for analysernas egen skull. De psykolo-
giska skildringarnas omsorgsfulla schattering
och férgblandning har forsvunnit, fargerna
l&ggas upp i Kklara ytor bredvid varandra, ur-
fargema, uregenskaperna, svart och vitt, ont
och gott. Bernhard Wohlgemut hos Lidman,
Bergers doktor Grape och Pigan Elna, Siwertz'
Peter Basen, Marika Stjemstedts Veronica
Sommar, liksom i viss man Luthenholm — i
Doda varldar i samhallsrymden &ro symbo-
ler, exempel, de &ro mer an helgon, forlorade
subjekt och affarsledare, de aro personifika-
tioner av egenskaper och krafter.
Olikheterna hos dessa forfattare ligga ju i
Oppen dag. Siwertz har egentligen endast tagit
den negativa sidan av lagen till @mne for sin
bok och gjort en studie av sjalviskheten i olika
arter med vetenskaplig grundlighet. Det &r en
enastdende exempelsamling egoister han drar
fram som bevis for sin tes att sjalviskheten
forstor och fortorkar ménniskan och act egen-
dom blir den &golystnes fordarv. Déar har

HANS HERMOD.

NAR DIREKTOR HANS HERMOD FOR EN
tid sedan helt hastigt gick bort — han dog helt pdots-
ligt, under det han bevistade en biografforestall-
ning — var det icke blott en god, fin ménniska,
som rycktes bort, utan en man, som tusen och ater
tusen unga tacka av hjartat, darfor att han, sjalv
duktig som fa, bibragt dem duglighet. Hermods
Korrespondensmstltut — Sven Hermods skapelse,
som éaven efter hans déd kommer att fortsétta
som forut, dd han hann att noga utstaka riktlinjer-
na for sitt verk. — &ar kant i hela Sverige. Den
stora tanke, varpd Sven Hermod byggde sin ska-
pelse, var den: de unga, som nu av brist pa led-
ning och foretagsamhet slosa bort sina lediga tim-
mar skulle pd dessa latt kunna samla ett vetande,
en fackutbildning, som ger dem framgang i varl-
den. Denna utbildning meddelar institutet genom
noggrant utarbetade kurser per korrespondens. Un-
dervisningen vid institutet omfattar 279 sadana
kurser och amnen, férdelade pd 10 huvudavdel-
ningar. Bara under ett enda ar — 1919 — fick in-
stitutet mottaga 23,816 elevanmalningar. — For
att taga ett annat exempel ur hogen, sd har bara
en sadan kurs som den I skonskrivning genomgatts
av mer &n 100,000 personer.

Som sagt, direktér Hermod lamnar ett stort tom-
rum efter sig. Hans verk kommer emellertid att
bestd, dd han uppfostrat en hel stab av duktiga
medhjalpare

konstnarliga som enklare
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forfattaren till Selambs stannat efter att ha
brént in sin sats i lasarens sinne.

Sven Lidman vill ej ndja sig med att be-
visa hur 16nldst det ar foér manniskan att soka
sitt eget. Han gar vidare: men den som mis-
ter sitt liv, han skall vinna det. Han har med
en kraftig knuff stott ut viggen mellan den
synliga och osynliga vérlden, han lever i ge-
menskap med Gud, som hor | éner och i Fral-
sarens namn forlater synder. Att mista sitt liv
ar att uppge fornuftets krav, bryta bildningens
hinder, fordomar och tron pa egen kraft, att
utplana sig, ta naden som en gava. Lidman
ar med andra ord kristen i Pauli mening och
har, som naturligt ar i ett kristet land, vackt
det allra storsta uppseende darmed. Har fram-
trader i sitt allra tydligaste och mest utprag-
lade form kanslan av mansklig otillracklighet,
fortatad, forstorad till angest och botad endast
genom tron pa den stallforetradande forso-
ningen.

I motsats till Lidman med sin hand i bor-
det: sa ar det kare lasare och sa blir du salig
eller osalig, later Henning Berger en smula
Nicodemusartat en nagot bamslig student ut-
sédga bokens sanning: allt i livet ar symbol
av evigheten. Denne fromme Aljoscha kan
ha ratt, kan mojligen ha ordat:  Man ve: inte,
men problemet har dykt upp. Och Henning
Berger har darover skrivit en vacker bok.

Om det godas gudomliga makt handlar Ma-
rika Stjemstedts bok. Den som mister sitt
liv han vinner det, han vinner ocksa andras
dérmed. Bokens helgon lever ett liv av full-
komlig godhet, har utvalt godheten som det
vasentliga i livet och star i forbindelse med en
utomvarldslig kraftkalla, fran vilken flodar
den outsinliga godhet, som ingen ondska kan
grumla eller fortorka. Man skulle inte for
nagra ar sedan vagat sa sjalvfallet satta in
en sadan kvinna som Veronica i en borgerlig
nutids miljo. Anna Lenah Elgstroms helgon-
kvinnor tillhdra renéssansen, franska revolu-
tionen eller fralsningsarmén. Det kunde for
ovrigt vara givande att fora in detta namn i
detta lilla forsok till jamférande karaktari-
stik, men var uppgift géllde arets backer.

Ehuru Veronica ar synnerligen skickligt och
sjalvklart insatt i var tid och lever i var mil-
j6, mitt bland kénda figurer, tillhér hon ingen
tid. Som en manifestation av den gudomliga
kérleken &r hon tidlos.

Av dessa forfattare ar Ludvig Nordstrém
tien, som tidigast bekénde sig till en gudstro (i
Evighetsbossan). | sin senaste bok sysslar han
inte med de individuella 6dena eller med det
ondas och det godas kamp inom och mellan
dem. Men han forklarar sig tro pd en gu-
domlig vérldsplan, i vilken var och en har sin
foreskrivna uppgift forelagd och far sitt in-
tresse i och med att han val fyller den. Forfat-
taren har ganska mycket fatt lida for sin tro,
att grosshandlare och skeppsredare ha en stor-
re uppgift &n konstndrerna, darmed har han
brutit for mycket med den litterara ortodoxien.

Som sammanfattning : vérldskriget har kros-
sat manniskomas sjalvtillracklighet. De ana,
att sa illa skulle det inte gatt dem, om de
icke krankt nagon gudomlig lag. De stka nu
denna och finna, att det ar karlekens gamla,
bortlagda och ratt obekvama bud de kréankt.

Det &r detta man tycker, sig lasa ut ur en
rad av nyutkomna bocker valda fran bérjan
av denna artikelforfattare endast av det yttre
skél, att de utkommit samtidigt, och att de-
ras forfattare tillnéra ungefar samma gene-
ration. U

MOBLER



ITALIENSKT KOK HOS 0SS — VARFOR EJ?

KAR EN SVENSK, SOM INTE
kanner vidare till Italien, hoér ordet
italienskt kok”, far han en dimmig
forestallning om nagot med mackaro-
ner och olja. Det &r skada, att han
icke skall veta mer darom, ty det ita-
lienska koket vore onekligen nagot for
oss att lara kanna. Italienarne saval
som svenskarne tycka om god mat,
och det italienska bordet ar utsokt.

De som bestka italienska utstall-
ningen i Liljevalchs konsthall i Stock-
holm, ha i den dér anordnade mycket
trevliga och tilltalande italienska oste-
rian emellertid tillfalle att gdra en
narmare och sympatisk bekanskap med
det italienska koket. Osterian har upp-
rattats av en kand italiensk hotell-
agare, herr Arturo Bertolini, som I&r
ha ett vidare syfte med sitt foretag
har: dels det att lara folk litet om
italienskt kok, dels att soka fa in hit
de goda, billiga italienska vinerna (har
tillata vi oss en liten parentes: vad billigheten angar,
har herr Bertolini nog inte rdknat med var Sprit-
central, som ej l&r unna oss billiga viner, &ven
om vi kunde fa dem).

Signor B. har dlskvért beréttat litet for oss om
det italienska koket, vilket vi har aterge:

Den karaktéristiska skillnaden mellan det som
vi kalla italienskt kok och det franska ar den, att
det italienska, i 6verensstammelse med folkets l&gg-
ning, ar enklare och naturligare, medan det rik-
tiga franska koket &r mycket mer raffinerat.

Nar man talar om det “italienska koket”, ar det
pa ett satt inte fullt riktigt: det finns ej i ltalien
som i andra land ett nationellt kdk, utan varje del
av landet har sina speciella kulinariska vanor och
bojelser. Det &r déarfér man i samma stad finner
en méngd olika restauranger, som redan genom
sina namn ange .sin specialitet: Fiaschetteria Tos-
cana, Ristorante delle Venete, Pizzeria Napole-
tana, Trattoria Milanese etc.

I norra Italien anvdnder man t. ex. mer smor
vid matlagningen och &ter mer kott och garna ock-
sd ris. | mellersta Italien ar det oljan och svin-
fettet, som framtrdda vid matlagningen, och i sod-
ra ltalien njuter man mest av sina Pasta, gron-
saker och frukter.

Nagra nationalratter? Lat oss se! Dar ar Frit-
tura piccata: mycket fina kalvskivor, passerade
med mjol och stekta i smér. Tortellini: med en

Det italienska musikkapellet i Osterian vid italienska utstéllningen —
i ett slags fiskaredréakter, som ej mer begagnas av fiskarna sjalva,

fin deg av mjol och d&gg, fyllda med kott och
olika kryddor. Abacchio alla Romana: finlamm
med sas, beredd med vinaigre och rosmarin. En
neapolitansk spécialité &r mackaroner med tomat-
sés. Pizze napoletane: ett slags broddeg, garne-
rad med ansjovis, tomater och ost. Och sd fa ej
forgatas Bolognas vérldsberémda charkuterivaror.

Dessa och manga andra olika slags nationalratter
kan man fa smaka pa den namnda osterian, som alltsa
just i alla riktningar representerar vad som icke fullt
riktigt bendmndes ”det italienska koket”. Jamte
allehanda bakverk och konfekter etc.

Italienska kockar i det svenska koket halla
upp mackaronerna. Foto Ellgvist.

Sa& langt den italienske kannaren.
Det kan vara intressant att hdra vad
en svenskfodd dam, professorskan Stel-
la, som vi i ett tidigare nummer haft
nojet tala om, har fér kommentarer
att ge. Kommentarerna aro idel be-
rom Over det italienska koket. For
dem, som ej kunna italienska, vill hon
rekommendera Cecilia Waerns ”ltali-
ensk mat.” Och de, som kunna itali-
enska, bodra ldsa Artusi, sdger hon.
Den &r pa en gang kokbok och ndjes-
lasning, och hon skulle sjalv ha lust
att Oversatta den, bara nagon forlag-
gare ville ta sig an den. E. TH.

MED DEN ITALIENSKA
utstallningen i Stockholm ha vi ett
dubbelt mal, sager professorskan
Stella: dels att komma sympa-
tierna i Sverige for Italien att
vaxa, dels att i Italien hodja in-
tresset for det nydaningsarbe-
te, som f. n. pagar dar. Sverige ar pa ett
satt rikt i jamforelse med Italien: det har ra-
material, jarn, tré o. s. v., fortsatter hon. Ita-
lien, som ar fattigare pa ramaterial, bor i stél-
let inrikta sig pa foradlingsindustri. Och
har har Italien ett utomordentligt foretrade i
arbetarnes och allmogens underbara hand-
skicklighet. Den italienska kvinnan har ett
alldeles enastaende medfott sinne for kvinno-
sléjd, en konstnarlig instinkt och sékerhet,
som ar underbar. Se pa de venetianska spet-
sarna, se pa de stora vavnaderna, gjorda av
bondkvinnor — de dro s&dana, att vara basta
textilkonstnarer med gladje skulle vilja er-
kédnna dem som sina arbeten.

Men ocksa i frdga om allmogeslojd och
konstindustri i Ovrigt har Sverige ett fore-
trade, det forstar att pa ett monstergillt satt
fa fram vad det har, bevara och organisera
det. Den italienske direktoren for skon konst
och antikviteter, signor Colasanti, som f. n.
ar pa besok i Stockholm, har, beréttar fru
Stella, helt 6ppet forklarat Sverige vara ett
foregangsland. Hur har man t. ex. inte har
forstatt att draga in konsten i vardagslivet,
sager han — se pa skolorna, bankhusen och
andra officiella institutioner. Ett lovord, vi
kunna vara stolta 6ver, nar det kommer fran
en italienare av hans kapacitet.

Qi iiiiMHiIimiii uniiiill

Bron.

Om kvallarna stralar bron

au glober som stora solar,

och i dess jarnskelett molar
trafikens darrande ton.

Bron sjunger: “Dagen lang
har starjag och sammanbinder!“
Jag hor med rodnande kinder
dess uanligt brummande sang.

T T T T T o T LT LT LT L

Dikt av Erik Lindorm.

Jag slar mina blickar ner,
min smalek jag doélja behduer.
Det bor en ouan mittGuer,

en uan, fast formorkad och ured.
Det stralar en bro mellan oss,
men aldrig uarandra ui raka,
fast ui kunde ga eller aka

i blandande bag/ampsbloss.

11111111111111111111111111

Vad hjalper elektriskt ljus,
forgyliningen, jarnet, graniten!
Det bar mig ej ens den biten
fram till min ouédns hus.
Véldiga broar ualu,

fyll dem med rusande uagnar!
Intet allt detta mig gagnar.
Bron far jag bygga sjé/u.

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, umininni illinium......
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|
ERNST HOGMANS DIKTSAMLING ETT LIV

DETTA FOR KORT TID SEDAN UTKOMNA
vittra arbete har ront ett synnerligen sympatiskt
mottagande av vara ledande litteraturkritici i hu-
vudstadspressen. Vi tilldta oss att har nedan med-
dela nagra utdrag:

Bo Bergman skriver i Dagens Nyheter:

------- ”Néar man last Hégmans bok har man ett
vackert minne av allt det vardade och varmande
i den. Diktaren har den skona respekten for sin
konst. — — Hans vers ar alltid klar och sovrad;
den kan vara timrad sa fast som i den vackra in-
ledningsdikten, saknar heller inte smittsam rytmik
och slar ut i glitter och 6mhet som i det lilla alsk-
vérda poemet “Brittungen”. Tyngdpunkten i sam-
lingen heter “Stockholmsidyll” — en fortjusande
rimberattelse om tre manniskor, som i det lilla hu-
set pad sodra branterna funnit sin oas i stendknen
och som till sist l6das i hop i en ké&nsla utan vank
och lyte. — — Tavlan &ar full av borgerlig lycka,
ljust vemod, den mest intagande poesi. — — En
god och hangiven dyrkare av sdnggudinnan forblir
han — och gudinnan &r ingen modedocka déarfor
att hon ar civiliserad och ej kanner ndgon storre
lust att skena Over skaklarna. Hon &r blond och
nordisk och &lskvérd och klddd med god smak.”

Anders Osterling skriver i Svenska Dagbladet:

— — ”Det har blivit en samling i ordets ratta
betydelse” och sd som titeln antyder — Ett liv med
de bésta stunderna speglade i dikten.

Som nagon poetisk nydanare vill Hogman icke
gélla, hans personlighet rymmer icke aspirationer
stallda pd framtiden och hans form foljer helst
trygga monster. Han beké&nner ofta sin karlek till
det blodfulla nuet, men med atskilliga forbehall,
och det &r icke tvivel om att han mest haller av
tingens minnesfarg, det skimmer som forflutenhet
och avstand kunna ge. Som idylliker formar han
sitt bésta, det ses klarast av den Stockholmsidyll i
nio verskapitel, som inleder volymen och i min
tanke &ar dess vackraste prydnad. — ------- For det
tonfall varmed den lilla hjértehistorien beréttas, for
den forsommarskira atmosfar, som svavar Over
tavlan kan man blott bruka det missbrukade or-
der fortjusande. Det finns &ven klokhet och fint
proportionssinne i denna diktcykel, skriven con
amore och med en blond stockholmsk stdmningstim-
bra som for mitt 6ra klingar val s& genuin som en
del av Levertins tillhérande stadselegier. — —”

Fredrik Vetterlund skriver i Aftonbladet:
“Ernst Hogman hor som poet néarmast till de
stillsamt inatvanda. Han &lskar det rent manskliga

— hemmet, karleken, kvinnan, och det &r beteck-
nande for honom, da han i en helt praktig dikt om
man och kvinna later dem, sedan de fatt sina makt-
och frihetskrav tillfredsstéllda, dock vara olyckliga,
emedan allt detta kommit dem att glémma det for-
sta, storsta och vésentligaste: att &lska varandra.”

Om Sockholmsidyll” skriver samme Kkritiker
bl. a.: Stockholmsidyll kallas den och gor i allo skal
for namnet — — hela denna miljé k&nna vi igen
med den stegring och forklaring poesien ger. Sjéalva
fabeln hur magistern dlskar den &ldre systern, men
denna, da den j-ngre och livligare ocksa foralskat
sig i honom, med fast vilja drager sig tillbaka for
att de alla tre under langa framskridande ar skola
fa fortsatta sin vackra vanskap — denna fabel som
kunde ha blivit en tragedi i det tysta, har sjalv
gjorts till en blommig idyll. Av tragedien kvarstar
dock s& mycket att man gripes, och Dagmars brev
till magistern ger ett de vackraste prov pa kvinno-
kanslans styrka — ocksa i uppoffringen — pa dess
finhet och takt. Brevets livsvemod pdminner om
stdmningen i vissa gripande sidor i Paludan-Miil-
lers ”Adam Homo” — nagot vackrare kan jag ej
saga om Hogmans dikt, s& mycket mer som jag
ej darmed insinuerar den minsta paverkan.”

Sven Sdderman skriver i Stockholms Dagblad:

”Det &r en blid och &lskvard personlighet som
framtréder i dessa dikter, en fink&nslig, god och
redbar man, som trots alla besvikelser och veder-
modor mottagit livet med tacksamhet och alltid &r
fardig att prisa dess skdnhet och under.--—---- Man
kan inte tvivla pd varmen i denna poets kénsla,
icke pd uppriktigheten i hans ord, och om ocksd
hans poetiska tdnkande icke &r djupt eller frapperar
genom nagon ursprunglighet aro hans lyriska till-
stdnd oftast &kta. Dartill kommer en avsevard
versifikatorisk skicklighet, ett latt handlag i fak-
turen, dven da det géller besvarligt hopade rim
och halsbrytande korta metra. Man marker att han

framgangsrikt brottats med de forra — rytmiken
tycks déaremot ligga honom i blodet.
Samlingen innehdller utom lyriska dikter en

langre poetisk berattelse, som &ven den har sitt hu-
vudsakliga vérde i den lyriska stdmningen. Den ve-
modigt fargade idyll, som utspelas i det lilla ndpna
huset i en tradgdrd pd Soédermalm, lyckas verkli-
gen fixera nagot av det forgdngnas poesi och ger
oss de sproda stdmningarna kring fina forbrukade
saker, som nu endast aro Kkuriositeter, men som en
gang varit alskade och &arade. Med denna pietets-
fulla 6mhet for det som ar gammalt och gott for-
binder poeten ett vaket och kénsligt natursinne, och

friska vindlar blasa in i sodra bergens romantik —
— Hur purung klingar ej varen i foljande stro-
fer (har foljer ett citat), och hur lever icke na-
turen under de unga manniskomas utflykt till
Drottningholm | — Kénslan av samhdrighet med det
forflutna och hénforelse infér naturen och livet i
dess fullhet aro genomgéende drag &ven i samlin-
gens Ovriga dikter. — Det &r nagra poem jag sarskilt
fast mig vid: en lynnesrikt malande och i rytmen
tvangsfri hyllning till Carl Larson, Brittungen”, en
tdck och innerlig hélsning till ett barn, "De fyra
motena”, som innesluter en vemodigt resignerad be-
traktelse av alderdomen, ”Mannen bad med heta
ord”, med ett par starka tonfall i konets trata och
”Fonténen sjunger”. Sistndmnda dikt &r utsokt och
som genomford poetisk tanke samlingens baésta.
Det &r verkligt besjidlad poesi som strommar ur
fonténens sang.”

Nils Erdmann skriver i Nya Dagligt Allehanda:
"Vad som i mina 6gon gor hans statliga bok lasvard
ar mindre den konstnérliga eller intellektuella hal-
ten av dess innehall &an personligheten som det gom-
mer. — Det solida draget som inger fortroende &r
forharskande. — En innerlig 6mhet lagar i strofer-
na, dar idealet av nordiskt samliv i egen stuga mo-
ter oss, — HoOgmans dikter &ro burna av en stark
karlek till livet, vars morka fransidor han inga-
lunda &r blind for, men vars ljusa fagring han
icke dess mindre helst ser och fangar.”

Ivan Oljelund skriver i Socialdemokraten :

"Hogman &r redaktér for tidningen Idun. | nor-
diska mytologin var asynjan Idun ungdomens gu-
dinna och maka till Brage, skaldekonstens gud.
Man torde kunna siga att HOogmans sanggudinna
ar maka till skaldekonstens gud. Man tanker ocks3,
nar man laser hans dikter, pa tidningen ldun: har
finns hemmet och kvinnan, "hemmets ljusa sjél och
drottning” — och den bilden for ater tanken till
mytens blonda asynja.

Né&r han givit tankar och stdmningar diktens ut-
I6sning sd har det blivit idylliska, gammaltidsfina
och fornamt diskreta saker. Karaktéristisk ar cy-
keln Stockholmsidyll i nio kapitel.

Sékert kommer denna diktsaga att bli mest last
och omtyckt i samlingen. — Han &r som skald en
borgerlig idylliker, borgerlig taget i den gamla
goda meningen, innan Stockholm blev ”Penning-
holm”. Han &lskar lugnet, fliten och ordningen, de
“borgerliga” dygderna. Andan i hans valskrivha
dikter rojer — liksom de bada &lskliga kvinnornas
hem, det lilla "fagelboet” hogt uppe pd Soder —
“en fin och gammal smak”.

SPALTEN OM BOCKERNA.

MAN SKULLE RATTMATIGT KUNNA BE-
gagna uttrycket “eviga foljeslagare” om professor
Edv. Lehmanns nyutkomna arbete ”Maéan och deras
tro”. Volymen omsluter karaktdristiker av Luther,
Pascal, Roussean, Carlyle och Kierkegaard, alltsa
fem andens storman, vilkas idéliv alltjamt befruktar
ménskligheten.

Dessa essayer aro allesammans sma konstverk,
sjalfulla och skarpsinniga, antingen man ser till den
kritiska analysen av de respektive tdnkarnes skrif-
ter eller till de skickligt inflitade smadragen ur
deras liv, som ger bilden dess pragel av rorlig
ménniskoskildring.

Hur maktig framstar ej Luther i sin gudsfor-
kunnelse och sin breda ménsklighet, vidare Pascals
stranga askettyp, den lidelsefulla moralisten och
naturevangelisten Rousseau, Carlyles mérka puritan-
gestalt, fylld av den hdgsta ménniskokérlek, och
Kierkegaard slutligen — en eldsjél i ett bréckligt
och ltjevackande kroppsholje, en intelligens av ena-
stdende kraft, en idégivare for alla tider och en
etiker av utomordentlig resning.

Man och deras tro har ndgot av renande vind-
drags starka brus; den speglar livets hdgsta vérden

och de utvaldas martyrium for att vinna dessa var-
den at manniskorna. — Arbetet ar utgivet fran C.
W. K. Gleerups forlag.

Fran Svenska Forlaget har utgivits en roman,
”Saada, marockanskan”, av Elissa Rhais, vars hand-
ling tilldrager sig under Afrikas brénnande sol
och gor intryck av att vara en sldende sann sede-
bild frdn en av dessa afrikanska Okenstader som
tyckas oss nordbor mera tillhéra sagan och drém-
men &n verkligheten.

Forfattarinnan &r en driven artist i sina skildrin-
gar, hon berattar om sina gestalters djupt tragi-
ska o6den med skarp objektivering, pd samma gang
hennes stil skimrar och gléder av soderns starka *
sensualism. Alla Arabiens vallukter genomstrémma
boken, och luft och himmel liksom darra i 6ver-
mattet av ljus ,och farger, darfor blir kontrasten av
manskligt ve, dar Saada star som personifikationen
av olyckan, sd mycket skarpare.

”Kvinnan och kéarleken i Sverige”, en parisares
intryck, ar den pikanta titeln pa en bok, som nyligen
utkommit frdn Hugo Gebers forlag. Den av kvin-
nofragan livligt intresserade fransmannen gor forst

en jamforelse mellan den skandinaviska och den
latinska kvinnan i avseende pa temperamentet, nér-
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mare fixerat deras erotiska kdansloliv. Forfattarens
egen hdrkomst gor att han ej har ord nog eldiga
for den grace och den tjusning som utmarker kvin-
norna av hans stam och som gor dem uteslutande
predestinerade for erotik och moderskap, medan han
a andra sidan skildrar den skandinaviska kvinnan
sdsom en stralande isgestalt, for vilken karleken &r
nagot halvt ovidkommande, en kansla som ej spelar
ndgon ingripande roll i hennes liv dels pa grund
av att hon, till skillnad fran sin morkogda syster i
sodern har s3 manga andra intressen, som upptaga
hennes tillvaro och dels pd grund av klimatiska for-
héllanden. Sedan undersoker han, med utgangs-
punkt fran den allt hastigare framslcridande indu-
strialiseringen och kvinnornas véldiga inmarsch pa
arbetsmarknaden, huruvida dven den latinska kvin-
nan, som borjar langta ut ur sin avskildhet och sin
stallning som mannens avgud och dlskarinna, i lik-
het med siri skandinaviska syster kommer att bli en
sjalvstandig personlighet, sedan hon delar arbets-
uppgifterna med mannen och finner att hon egj
langre beror av honom.

Forfattaren drar som slutsats av sina premisser
att den latinska kvinnans sarstéllning som tjuserska
och sinnesdarande konsvarelse har sett sina bésta
dagar och att i framtidens kvinna skall uppstd en
alldeles ny typ, dock med en del av sitt vasen fast-
hallande vid” sin uppgift som maka och moder.

Boken ar logiskt Klar, intressant och stundom
spirituell. E. H—N.



/IMANNISKORS SJUKA KAARATE

Professor J. Vennerholm, K. Veterinarhog-
skolans rektor.

Till institutets hundkUnik kommer det dagligen atskilliga
patienter — men aldrig ensamma.

De blivande veterindrerna studera djurens benbyggnad.

VI AMNA INTE HAR TALA OM HUR KUNGLIGA VETERINARINS
inrattat, 13t vara att det ar bekant som en mdnsterinstitution, beundrat och pri;
komma hit. Icke heller amna vi ga in pa den utmarkte rektor, professor Venr
rarkdrs fortjanster eller tala om vad allt eleverna — f. n. 109 stycken — fa®

Vi dmna bara helt enkelt for ndgon minut sla félje med den dam, som en
sitt alsklingsdjur pd armen vantar pd att hundkliniken skall 6ppnas. Hon kc
véantsalen. Varenda dag infinna sig nya och ater nya hundpatienter pa Klini
privat hundklinik inne i staden och fast professor Dahlstrom, som leder denn
gon privatpraktik.

Det finns inte mindre &n tva vantsalar for de sjuka hundarna, och i dess

Pa statens veterinarbakteriologiska anstalt: blodavtapp-
ning for serum.

Karo opereras for en bold pd halsen.

skors, ar det naturligtvis val sorjt for patienternas trevnad — har medels s
hoar av fajans. Gangen av patientens behandling behdva vi ju inte har besk
leder den honom val till operationssalen. N&r man ser hundarna ligga dar pa
bordet, tycker man né&stan, att dessa djur, som manniskan liksom smittat m
ocksd i sjukdomen ha nagot manskligt 6ver sig: sd uppgivna och pa samma t
tillitsfulla. Efter operationen kommer rekonvalescensen i nagot av stallan
finns plats for 30 djur, men dar behovdes dubbelt si manga platser.

Om man last Thomas Manns ”Herr und Hund”, kan man inte besoka ei
utan att minnas, hur Mann, litet ironiskt och charmant beskriver hur imi
blev, nar han i kliniken fick hora, att hans hund var anemisk och !
“ockulta blédningar och eventuellt epistaksis”. Hunden blev inte frisk i I?
den fick den fina diagnosen... Jag vet inte, om det kan l&nda &garna av djt
klinik till trost, nar de hoéra om alla de besynnerliga sjukdomar, hundarna
men i varje fall, hdr ger man inte hundarna bara en fin diagnos, utan ocks;

Ocksa kattor tagas mot pa kliniken, och det finns t. 0. m. folk, som k
sjuka kaniner,, hénor o. s. v.

Pa den stora kirurgiska kliniken for stérre husdjur dro naturligtvis



TITUTET | STOCKHOLM AR

at av sakkunniga frdmlingar, som

.erholms och hans fortraffliga I&-
sig.

av vara bilder visar, dar hon med

mmer sakert inte att bli ensam i
och detta fast det finns en

t avdelning, ocksd hinner med na-

véntsalar liksom i sjuka ménni-

Det statliga Veterinarinstitutet, sett fran Norra Brunnsviken.

hast opereras. Ett dussin man ha fatt hjalpa till att kasta kull ho-
m. 1 bakgrunden syns Vinsots apparat for kullkastning etc., vilken
dock &ar mera trevlig att se pd an praktisk.

En katt av den hogre aristokratien, stolt 6ver sitt bla blod
och sin — bl& pals.

Serurn beredes pa Veterinarbakteriologiska \anstalten.

rora dricks- talrikaste patienterna. Dar komma de vdldiga bryggarvagnshéstarna (som i den trafiken
riva; oftast icke kunna ersédttas av automobiler), som blivit halta och lytta, dar komma alla offren
operations- for bilterrorn med uppflakta sidor, och &dla ridh&star med andndd och strupsjukdomar.
ed sin sjl, I en av stallarna se vi en véldig ardennerhingst, som vécker fruktan genom sin kolossala
:ang liksom massa (han véger 850 kg.) och medlidande genom sin av bulnader och var missprydda
ta: i dessa hud. Det ar en hingst med ett foregdende och i viss man ocksa en nutid! Han var Bel-
giens champion, bésta ardennerblod som fanns. N&r tyskarna ryckte in 1914, unnade
hundklinik belgierna dem icke sin fina hingst, utan satte in honom i en kéllare. Dér i fukten fick
onerad han han variga utslag, och nér tyskarna gingo foérbi honom, betraktade de honom med forakt.
lervos, med S& kom en svensk hasthandlare till Belgien, kopte hingsten och lyckades fa ut honom
*niken, men under falskt namn (kdpmannen kom pa svarta listan for detsamma). | tre ar har nu
ren i denna hingsten statt pd sjukhus har, dar hans uppehall kostar 3,000 kr. om &ret. Han &r obotlig,
lida av — men oskattbar: forsakrad for 60,000 kr., séljs for kanske ingen summa, 4n sd hog, —
i botemedel, ty har han bara gett sitt dyrbara ardennerblod &t tre nya hingstfol om aret, anses hans
jmmer med sjukhusuppehall vara val betalt. E. TH.
lastarna de

Professor Bergman, chef for statens veteri-
narbakteriologiska anstalt. Foto Holmén.



iimiittitJiiiiiimiiiiiiiiiiimiiiiiiiiiiiiiiimiiiiiiiiiinmiiimiiitiiimiiiiiiiningg %

Aiiimiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiimiimiiiiiiiiiii

fami Ijens
traoitioner|

Filmskadespel i 5 akter efter
en idé av Einar Froberg.

Officin: SVENSK FILMINDUSTRI
Regissorr RUNE CARLSTEN

| huvudrollerna: Gosta Ek-
man, Tora Teje, Mary Johnson,
Carl Browallius, Sven Bergvall,
Hjalmar Selander, Hilda
Castegren m. fl.

HIWLIEHS man\QNER\

ar inspelad pa Rabelofs slott i Skane.
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Premiar i borjan av december. |

srKAAIINDIARFIL _INV1C

Icke ens doden.
En Novalisnovell av BEATRICE ZADE.

(Forts. 0. slut).

HARDENBERG VAR ENSAM | SJUK-
rumrnet, ensam med den flicka han alskade
sa outsagligt. Sporjande flogo hans blickar
Over det bleka bamaansiktet vilket icke ens
flera manaders kroppsliga lidanden kunnat
beréva den rosiga fargen. Hur sallsynt &lsk-
ligt vilade icke huvudet mot kudden! Hur
graciost stoddes icke kinden av de smala fing-
rarna! Och dragen forradde icke en skymt
av plaga eller oro. Deras uttryck var tvart-
om sorgldst, och mellan de halvoppnade lap-
parna tycktes ett skalmaktigt leende svéva
fram.

En suck av lattnad smdg ur Hardenbergs
hjarta. Hela dagen hade hans sinne ned-
tyngts av fruktan, att Sophie var sémre. Hen-
nes syster, fru v. Mandelsloh, hade gjort ett
par skrammande antydningar i det brev, som
kommit honom till handa i gar och formatt
honom att genast kasta sig i sadeln och rida
over till Jena. Och Schlegel hade varit sa
forbehallsam i morse, hade han tyckt, allde-
les som om det funnits nagot att férhemliga.
Icke heller Caroline eller Gustchen hade ve-
lat yttra nagot bestamt om den sjukas befin-
nande ... Gud ske lov, att han misstagit sig'
Sophies utseende var verkligen alldeles det-
samma som for tvd veckor sedan. Ja, det
forefoll honom, som om hon till och med sage
friskare och gladare ut. Vid den upptéckten
genombavades Hardenberg av lycka, och han
blev plotsligt bestamdare &n nagonsin medve-
ten om att Sophie utgjorde hans livs hela in-
nehdll. Nu mera an nagonsin.

Han maste tanka tilloaka pa hela den tid
de kant varandra. Ack, det var en lycklig
tillfallighet, som fort dem samman. Vad bor-
den nekade mig, det fick jag till skénks av
ett vanligt dde, sade han sig. Helt visst exi-
sterade ndrmare slaktskap, an dem blodsban-
den knutit. | féraldrahemmet hade han aldrig
kant sig val till mods. Hur skulle det ocksa
ha varit mojligt? Fadern var styvsinnad, slu-
ten och strang, modern sjuklig och sorgsen,
och omkring dem radde en dyster, trangbro-
stat pietistisk stdmning, vilken kvévde varje
ungdomlig munterhet och frihetskénsla. Ack,
hur annorlunda var det icke pd Griiningen,
det gods som dgdes av Sophies foraldrar! Déar
harskade gladje, livsmod, skonhet. Fran for-
sta stund hade det gula slottet mitt inne i en
romantisk park forefallit Hardenberg som ett
paradis pa jorden. Idel solsken och fest, idel
hédlsa och levnadslust, vanlighet och grace,
idel unga, vackra méanniskor, vilka i harmonisk
endrékt endast tycktes ha till uppgift att be-
reda sig sjalva och varandra en sorglos till-
varo. Och den fagraste rosen i denna lust-
gard, den trettonariga Sophie, hade lovat att
bli hans egen for livet. Vilken lycklig tid det
varit! Hur modigt hade han icke kunnat
kdmpa for sin lycka, évervunnit sina anhori-
gas motstand, skaffat sig en plats i samhéllet
och sokt forbereda giftermalet med den él-
skade. Ack, hur hade han icke dromt och
svarmat, hoppats och jublat vid tanken pa
framtiden !

Sedan... ja, sedan hade visserligen ett om-
slag kommit, dagar da icke allt skimrade i ro-
senrott langre. Men vems hade egentligen fe-
let varit? Sophies eller hans eget? Kunde
val hon fortjana nagon forebraelse for sitt
barnsliga vasen, sin brist pa djupare bildning,
sin oforstaelse for det, som for honom be-
tydde det hogsta och dyrbaraste, fér poesien?
Var det hennes skull, att hon i erotiskt han-
seende var kall, att flamman, som fortarde
honom sjalv, icke formadde sla 6ver till hen-
nes ovetande sinnen? Ack nej, om nagon
felat, var det endast han sjalv. Han hade
fordrat det omdjliga, hade levat i fantasien
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och byggt luftslott, genom vars fonster verk-
ligheten smaningom antagit en gra, hopplds
fargton. Tvivel hade gnagt sig in i hans sjéal
och vackt hans langtan efter andra upplevel-
ser. Ja, han hade ju till och med pa allvar
radgjort med sin bror Erasmus, om det icke
vore klokast att trada tillbaka, att avstd fran
anspraken pa Sophies barnahand. .. Det var
for ovrigt en standigt aterkommande erfaren-
het for Novalis: i realiteten lurade besvikelsen
efter fantasiens saliga stunder. Till och med
pa drommen om den blda blomman hade ett
uppvaknande foljt...

Den alskade flickans sjukdom hade helt och
hallet omvant honom, vackt bade &lskaren och
méanniskan inom honom till 'fullaste liv. Det
var som om hans egen sjal tillfrisknat genom
Sophies lidanden. | hans inre stralade nu ater
hennes bild klar och van, visserligen med en
fin helgongloria kring pannan. Eller var det
kanhanda drommens blaa kronblad, som i hans
fantasi beskuggade de forklarade dragen?...

Hardenberg hade for en god stund sedan
upphort att betrakta den sjuka. Han satt med
slutna dgon, helt forsjunken i sin tankevarld.
Att Sophie vaknat, markte han ej. Nu be-
rorde hon latt hans arm.

— "Hardenberg!”

I samma Ggonblick befann han sig ater pa
jorden.

— ”Sophie!” Han sjonk ned vid huvud-
garden och kysste lidelsefullt hennes hand.
Nagon annan smekning vagade han ej ge hen-
ne. Sophie hade alltid varit ytterst njugg i
fraga om karleksbevis och mera behandlat ho-
nom som en van an som en fastman. En en-
da gang hade han flyktigt fatt vidréra hennes
mun; det var nar deras forlovning firades
i familjekretsen. Med oskuldens och barna-
arens hela bestamdhet hade hon tvingat ho-
nom till strang aterhallsamhet. Det var na-
got séllsynt, att hon som nu sjalvmant drog
honom intill sig och lade sin kind mot hans.
Med verklig andakt hangav sig Hardenberg
at dessa 6mhetshevis.

— ”Har du kommit for att stanna hos mig?
Jag har langtat efter dig och drémt om dig ...”

Blek av forvaning sag Novalis upp. Var
detta hans Sophie, som talade? Sadana ord
hade hon aldrig forr anvant. Hon kallade ho-
nom du! Hon som alltid hallit sd envist pa
att trolovade for att bevara ett visst avstand
skola saga ni till varandral Aven rosten var
annorlunda, sa varm, sa fylld av hangiven-
het.

Med undrande, 6mhetsmattade 6gon forska-
de Hardenberg i det vackra ansiktet. For en
liten stund sedan hade det synts honom of6r-
andrat. Vilket misstag! Varje drag var ju
olika mot forr, pa nagot egendomligt sétt for-
andligat, Overjordiskt. Var det... var det
kanhanda den stora kérleken, som lyste ige-
nom? Hade hans eld nu antligen antant hen-
nes sjal?...

En blick i de underbara svarta dgonens
djup forvandlade hans aning till évertygelse.
Han lutade sig sakta framat, och Sophies lap-
par motte villigt hans i en lang kyss, deras
verkliga trolovningskyss ...

— ”Sophie”, viskade Novalis en stund se-
nare, ”det &r som en drém, att du ar min. Men
&nnu markvardigare tycks det mig, att du icke
alltid har varit det.”

— ”Jag daremot”, svarade Sophie, “kén-
ner det, som om vi tillhdrt varann fran varl-
dens begynnelse.”

— “Alskar du mig verkligen?”

— "Jag vet e ratt, vad karlek &r, men det
forekommer mig, som om jag forst nu bor-
jat leva, och jag haller av dig sa oandligt,
att jag pa flacken skulle kunna dé for
dig.. . Det enda, som férvanar mig, ar, att du
— ett snille — kan alska en sa obetydlig flic-
ka som mig.”

Sophie hade aldrig forut velat gélla for obe-
tydlig eller hora talas om noddvandigheten att
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PIX-pojken pé aventyr.

Om till sjoss du utflykt gor,
Pix till provianten hor.

utvecklas genom sjélvbildning och umgénge.
Hon hade gjort ansprak pa att redan vara en
fardig personlighet. Nu framkallade hennes
blygsamhet den unge skaldens hdgsta beund-
ran.

— ”Du g6r mig forlagen”, utropade han
mellan tva kyssar. ”Utan dig vore jag ju intet.
Vad &r val en ande utan himmel, och du &r
den himmel, som bar mig och uppehaller mig.
Nu forst kénner jag vad det ar att vara oddd-
lig... Jag tillber dig. Du &r ett helgon, som
formedlar mina onskningar hos Gud... ge-
nom dig uppenbarar han sig for mig och delar
med sig ur sin karleks ymnighetshorn. Vad
ar vél religion annat an oandlig forstaelse mel-
lan alskande hjartan?.. . Ack, jag skall aldrig
upphora att andas genom dig... du ar for
Imig den gudomliga hérligheten. .. det eviga
ivet!”

— ”Den evigheten vet jag foga om”, smalog
den sjuka matt. Hon hade blivit blekare un-
der Hardenbergs eldiga kyssar, och handerna
skalvde till emellanat, nar de flogo fram Gver
hans panna. Men 6gonen flammade alltjamt
lika starkt av inre gléd, och ansiktets lycko-
skimmer hade fordjupats.

— "Jag visste ej forut vad karlek betyd-
de for mig”, fortsatte hon. “Pa sista tiden
har jag tankt mycket... och jag tror det &r
evighet i det jag kénner, néar jag tanker pa
dig. Den hogre vérlden ar oss sékerligen
narmare, an vi vanligen antaga. Vart mal,
var bestammelse, finna vi forst i den. .. Och
likval, min alskade, skulle jag sa garna vilja
leva... leva hos dig har pa jorden, vid din
sida... Genom dig skulle jag bli adlare, dju-
pare, battre...”

De sista orden voro endast en ohdrbar visk-
ning. Hon lutade sig tillbaka mot kuddarna
och slét dgonen. Kring munnen bildade sig
smaningom fina skuggor som av éverhandta-
gande smarta. Men handen lag kvar i Har-
denbergs.

— ”Icke ens doden kan skilja oss at”, skyn-
dade denne att forsédkra. “Dér du finnes, dar
kommer aven jag for evigt att vara. Allt vad
jag ar och har existerar genom dig. Du Opp-
nar for mig livets helgedom, ledsagar mig in
i sjalens allra heligaste. Genom dig far jag
skada det hogsta... Och en gang skall var
kérlek forvandlas till eldsvingar, vilka lyfta
0ss upp och béra oss fram mot det himmelska
hemmet. Ack, Sophie, vi hora evigheten till,
emedan vi dlska varandra... Sophiel...
Sophie 1...”

Det sista ordet var ett utrop av fasa. Han
sag den alskade vrida sig i plagor, méarkte kall-
svetten pa hennes panna och varseblev hur en
forfarlig kramp vanstéllde hennes drag. Med
ett skrik sprang han upp och ropade pa hjalp.

Da stod mademoiselle Danscour redan mitt
i rummet, skt honom omilt at sidan och luta-
de sig 6ver sangen. Han sag hennes vana han-
der syssla med flaskor och glas, med kom-
presser och luktsalt. Forlamad av angest hor-
de han henne halvhogt mumla forebraelser mot
honom sjalv. Mitt i sin fortvivlan uppfan-
gade han slutligen ett visst sammanhang:

— "Kaénslopjunk och foralskade allurer...
Overspanda fantasier... en livsfarlig opera-
tion for nagra fa dagar sedan... den forsta
endast barnlek mot denna... l&karen tviv-
lar starkt pa utgangen ... krafterna uttom-
da...”

Det blev fér mycket for Hardenberg. Han
flydde ur det lilla rummet, nedfér trappan
och ut i det fria...

Forst under tarpilarna vid flodarmen bort-
om de Overgivna sommarboningarna kunde
antligen hans tankesystem atertaga sin verk-
samhet. Han fann sig fullkomligt ensam
vandra av och an pa stranden, utan att ha
en aning om hur han kommit dit.

Sa smaningom blev det klarhet och reda
i hans kanslor. Karleken till Sophie och dér-
med ocksa hela livet syntes honom framsta
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Ni kan sjalv l6da

och laga sondriga hus-
gerdd och leksaker med

SOLDOL

komplett tennlédmedel i
pastaform. Syra, flussmedel
och tennstdng obehovliga.
Ni stryker Soldol pa lodfo-
gen, upphettar i sprit-, gas-
eller ljuslaga, ev. med en
tandsticka, och l6dningen
ar fardig. Saljes i valsorte-
rade jarn- och kemikalie-
affarer a Kr. 4.— pr Va kg.-
burk, Kr. 2.— pr 100 gr.-
burk.

Tillverkare:

Tekniska Fabriken Helios
Stockholm,

— AB FORENADE =
PIANQ'S ORGELFABRIKER

— GOTEBORG.—-

Fifflar, Pianinon, Orglar tria lat*

dett fornamsta fabriker. Fora&lj-

ningtmagasin: Stockholm: Drott-

nings. 23, Goteborg: Arkaden,

Malmé: osterg. 28, Norrkdping:

Drottningg. 16, Gavle: N:a
Kungsg. 25.

En gammal
fordom.

— Jo, lilla fréken. Jag vill ha en
flaska riktigt fin eau de cologne, den
basta ni har — nagon utlandsk.

— Utlandsk! Det ar bara en gam-
mal fordom, att utlandsk eau de co-
logne &ar sa sarskilt bra. Nej, skall
baron ha en verkligt fin eau de co-
logne, s& ska vi ta en svensk, den
har, var s& god och kann...

— Ah—a—a—a harligt! Charmant!
Vad heter den?

— E. d. C. — Hyllins E. d. C.!

Lofmark * Haglund«

—F i1 A NNCOD

ST. NYQATAR 66, UA.LUO.
Skljei ivea pl avbetalning



i ny belysning. Den personliga samvaron
med henne, till och med den sista lycksaliga
stunden i sjukrummet, ryckte langt bort i
avlagset fjarran, som om det redan tillhdrde
ett langesedan forflutet. Nar han tinkte pa
de senaste manaderna, forekom han sig sjalv
som en spelare, vilkens val eller ve berott
darpa om ett blomblad, som kastats ut i
rymden, folle ned pa denna eller pa den an-
dra sidan om evigheten.

Att Sophie snart skulle do, visste han nu
med sékerhet, liksom d&ven att han sjalv
ej mera ville aterse henne. Det gick
over hans krafter att vara vittne till sadana
kroppsliga lidanden.

Men med vissheten, att den &lskade flickan
aldrig skulle bli hans pa jorden, kom ocksa
ett bestdmt medvetande, att icke heller han
horde denna vérlden till. Blombladet hade
fallit ned pa den andra sidan. Fortvivlad
kastade spelaren korten ifran sig, han liksom
vaknade upp ur en mardrém, och beredde sig
att i morgongryningen till en ny dag begynna
sitt verkliga liv ...

Sophie var borta. Hardenberg skulle félja
efter henne, sdka upp henne bortom graven,
visserligen icke medelst gift eller dolk, utan
genom en fast och fri vilja, ett orubbligt
beslut. 1 innerlig sjalsgemenskap med den
dlskade skulle han tillbringa sina aterstaende
dagar och do bort, dven han, smaningom...
bit for bit .. i stdndigt véxande anderike-
dom. Sjélen skulle segra ¢ver kroppen. Har
i vérlden skulle hans anlag aldrig utvecklas,
hans konstnérsskap icke na sina hogsta moj-
ligheter. Vad han foretoge sig har kunde en-
dast bli anslag, preludier, utkast, fragment...

Héadanefter skulle han ha att kdmpa med
smartan, icke for att undgd den, utan for att
vinna den, till sin egendom och behalla den.
Om man flyr smartan, har man aldrig al-
skat. Saret maste standigt hallas oppet, luc-
kan finge aldrig fyllas. Genom frivillig dod,
framtvingad endast genom psykiska krafter,
skulle han ge manskligheten ett exempel pa
verklig karlek, pa sann trohet. Han skulle
bevisa, att icke ens ddden kan skilja dem,
som &lska varandra ...

Hardenberg hade salunda hallit uppgoérelse
bade med forflutet och kommande. Nu
markte han, att solen stod hogt pa himlen.
En latt vind krusade strdmmens vatten och
satte trddens grenar i rorelse. Kernbergen
pa andra sidan Saale lyste rodgra mot an-
garnas hostbleka gronska. Den unge dikta-
ren stod stilla nagra minuter, gripen av
landskapets skonhet.

Det narvarande, Overenskommelsen med
Schlegel foll honom in. Man véntade troligen
redan nu med middagen. Och han kunde ju
icke &ta nagot, icke traffa nagon, icke ens
sina vanner ...

Skyndsamt vek han av at héger och var
snart framme vid Lobdertornet. Véktaren
dar var en trotjanare i den Hardenbergska
familjen och hade fatt sin plats genom den-
nas rekommendation. Med storsta beredvil-
lighet gick den gamle in pa att for en stund
anfortro tillsynen &ver stadsporten at sin
dotter och sjalv genast bringa bud till Schle-
gels, att de icke skulle vanta pa sin gast.

En halv timme senare besteg Novalis ater
sin hast for att rida tillbaka till Weissen-
fels. Ett djupt lugn hade kommit &éver ho-
nom, som om de senaste upplevelserna lost
alla tillvarons gator i hans sjal.

Manuskript, som o©onskas returnerade

torde alltid atfoljas av porto.

Solidar.

Den stora Tvéattdagen

ar icke langre en forskréackelse for husmodern

nar Universal-Tvattpmvret

»Solidar* fér hjalpa till.

m3Vv S

All motvilja, som forr fanns for sadana dagar, ar borta.
»Solidar* 16ser smutsen fullstdndigt med minsta arbete och gor
tvéatten blandande vit med en frisk och angendm lukt. »Solidar»

derna. »Solidar» kan anvandas vid tvatt av alla slags

ar drygt och angenamt, gor hart vatten mjukt och skonar he'1n>7

tyger och véavnader.

: Se separata bruksanvisningar.

Spara krafterna och anvand »Solidar»« som
rengor allt med minsta mojliga arbete.

Stédningsbekymmer

Inga krokta

ryggar vid sopning
med anvéndande av O-Cedar Mop

ha alla husmddrar som icke skaffat sig en

O-Cedar MOR

N O R R R A

Om Ni har O-Cedar i Edert hem, for-
fogar Ni 6ver den bésta och billigaste hus-
hjalp Ni kan o©nska Eder. O-Cedar Mop
och O-Cedar Polityr gora att Eder stddning
och putsning utforas i dverensstimmelse med
de modernaste amerikanska principer, som
gjort det mojligt for de amerikanska hus-
modrarna att | stor utstrdckning reda sig
utan tjanarinnehjalp.

O-Cedar Mop (svabel) och O-Cedar Poli-
tyr utfora rengdringen av allt Edert bohag
av alla Edra golv. D4 svabeln bade rengor
och bonar, ld&mpar den sig lika bra for par-
kettgolv, som for linoleumbelagda och mélade
%olv Overallt far man fram den blanka,
ina yta, som damm och smuts icke bita pa.
Svabeln lampar sig aven for rengdring av
paneler, taklister etc., men vilja vi rekom-
mendera att anvanda en annan svabel for
detta andamdl &n den som anvéndes for
olven. Den for detta arbete avsedda sva-
eln bor namligen vara mera torr.

Vid sopning av rummen pa vanligt satt
drives dammet upﬁ och técker mdobler och
prydnadssaker, vilka sedan maste dammas,
till stort besvar och med stor tidsférlust for
husmodern eller hennes tjanarinna. Vid an-
véndning av O-Cedarsvabeln blir dammet
O-Cedarrerat och kan ej mer fara omkring
i rummet.

Genom anvandande av O-Cedar
Mop bortfaller boningen av Edra
bonade golv — en utgift, som, en-
bart den, pa nagra manader tacker
ink6pskostnaden for svabeln.

Séljes i de storre varuhusen samt i
boséttnings- och jarnafférer.

Demonstreras dagligen kl. 3—4 e. m.

a4 nedanstdende adress.

GENERALAGENTUR OCH 1 HlSSEN8 0
NEDERLAG FOR SVERGE: t Rikstel.

LEVYS LAVENDELTVAL

kan ieke Orertralfas

Tillverkare :

A.-B. ALBERT LEVY
vnNnko
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Bakom ddodsrikets portar
kr. 0,60, H|mmel och Helvete” 4 kr.
(457 Sld) “Gudomliga Forsynen” 4
Kkr., Uppenbarelseboken avslojad” 16
kr., 3 ‘band, tryckt pa fint, trafritt
apper, utom andra bocker, som ge
jus dver evighetens varld av
Swedenborg
sdljas frdn Nykyrkliga Bokforlaget,
Kammakaregatan 50, Stockholm eler
genom herrar Bokhandlare. Rekv.
minst 10 kr. portofritt.
Prenumerera pd Nya Kyrkans Tid-
ning!  Utkommer fran och med jan.
1921 med tvd n:r i man. Pris pr ar
kr. 6:—. Begar katalog! Erhélles
gratis.

mmiiiiii

7633. Tel.-adr. Meximport

KOSTNADSFRITT

Om Ni genom un-
dervisning pr kor-
respondens  amnar
lara Er merkan-
tila amnen, tek-
Iﬂ niska, Jurldlska

”ru% y sﬁngg%ﬁénelsprra
teckning eller malnmg bor Ni vanda

& Er till oss. Vi ha over 200 olika kur-

ser. Begar prospekt i det amne, som in-
tresserar Er! Det erhalles kostnadsfritt.
HERMODS KORRESPONDENSINSTITUT

Slottsgatan 53 b. MALMO.
28/711; 1920.



SVAR

P& den i n:r 46 inférda serien
fragor foljer har nedan svar, och
har redaktionen ansett, att priset
for basta svaret, 75 kr., denna
gang bor tilldelas signaturen
"Femina", vadan innehavarinnan
av denna signatur behagade an-
mala sig & var byra for beloppets
utbekommande.

N :r 137. Till "en stackars sma-
landska”. Jag &r aldre an ni och
lika ensam. Vill ni att jag skall
komma ner till er s3 att vi fa ses
och talas vid? Kanske att vi
sympatisera med varann och med
tiden bli verkliga vanner. Om ni
tycker om mitt forslag s& sand
mig er adress till Orebro p. r.,
Fru S. C. N.

— Jag &r ocksd ensam, skygg
och tillbakadragen. Bor som ni
pd avlagsen ort men utan um-
gange. Langtar efter en maénni-
ska att tala med. Ni kunde gora
mitt liv nagot ljusare genom att

tilldta en brevvaxling. " En god
garning gor ni darigenom mot
”En kamrat.”

“Sa gar det, nar man inte anvander
VOLTAS elektriska strykjarn

Till salu i de flesta elektriska affarer samt i
varje vdlsorterad jarn- och bosattningsaffar.

ELEKTRISKA AKTIEBOLAGET VOLTA, STOCKHOLM.

— Ja, tag upp ett litet barn av
de manga som eljes nodgas véxa
upp utan kérlek. Sékert skall ni
fa mycken gladje av det om ni
forstar  att prostra det med
mildhet och allvar. Eller &gna
eder lediga tid &t socialt arbete,
det finns ju s& mycket att gora
pa detta omrade. Kanske kan ni
dar &ven finna nagon, med vilken
ni kan sympatisera och utbyta
tankar. Men framfor allt, glom

N arfor ar>™ ej att vara tacksam for vad ni

e .. ager, doch taﬂf pa att det fInQS
NESTLE” BARNMUJOL olkiigae lige an o ca "t

sddana manniskor och skank en
smula vanlighet och trost, da
gléommer ni edra egna bekymmer.
Femina.

— Tag ett fosterbarn! Det ar
en god garning ni dé& gor, och pd
samma gang kommer ni att glém-
ma er sjalv och blir en naturlig
och glad ménniska. Det lilla bar-
nets joller och behov av hjélp
kommer att taga bort er skygg-
het och ensamhetskénsla. Och nar
barnet sedan lart sig halla av er
blir ert liv rikt som aldrig forr,
och ni far aldrig tillfalle till svar-
mod eller fortvivlan. A. F—m.

— Flera brev ha anlént till den
fragande och utfas, om hon upp-
ger namn och adress for lduns
redaktion och insédnder dubbelt
svarsporto.

N :r 138. Nordiska kompaniet
har fatt in en ny och praktisk
amerikansk  onduleringsmaskin.

Ni kan ldsa vidare om den i
Iduns sista nummer (N :r 46 A)
under rubriken: ”Stockholmskan

framft')r toalettspegeln”.
A

ett utméarkt naringsmedel for smabarn?

Darfor att det uteslutande innehaller ramaterialer av
allra basta beskaffenhet, ar lattsmalt och narande.

SN ey nmimse

| AUTOFRIGORI

ELEKTRISK KYLMASKIN

. F—m.
N:r 139. Damen foreslar tit-
larnas bortldggande. Men det ver-
kar ledigare och trevligare om en
000 god véan proponerar det, om den
g vet om bada Kkontrahenternas
Onskan. A. F—m.
— Att foresla bortlaggandet av
titlar tillkommer i detta fall den

kvinnliga parten, om sédant nod-

testamentera er formogenhet till

DROTTNINGGATAN 21 A - STOCKHOLM edra brorsbarn. Om ocksa er

R . . bror lever, kan det ej 6verklagas.
MMM min........ Lottt e umg# A. F—m.

— Ni kan satta upp testamen-

Arkitekt Isidor Horlin oing e

der pa sd lang tid, ar det troligt

att han &ar dod. Men &ven om

det ingen roll. Han kan klandra

NORRLANDSGATAN 3 - STOCKHOLM testamentet, men det har ingen

pafoljd. Men &r det s& att ni vill

Rumsarkitektur och Ombyggnader arvsratt till arv som kan tillfalla

o . . . honom eller efter honom, da bor

av vaningar, inredningar, panelarbeten och ni dodférklara honom.

| A AGNAR HAEGER |l ™ o
' N:r 140. Ni Kan ratt och slatt
te till forman for edra syskon-
Utsallining av konstnarliga maobler han levde och aterkomme, spelar
tillforsdkra edra syskonbarn dven
mobler i historiska stilar.

Femina.
N :r 141 Valnotsblad kan ni
efterfraga i on stdrre drog-
Ritningar och kostnadsforslag. Egna verkstader. cller kemlkallea ar, eller & apo-
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/u? Aldmg Jtan

det enda medel, som i kallt och rus| &der skyddar
Eder mot hosta, heshet och katarrel*i luftréren, namligen

NISSENS

Akla Brostkarameller
Till salu 6verallt i askar och 16s vikt.
Namnet Nissen utgdr garanti.

NY LITTERATUR TILL JULEN

FRITZ von DARDEL:

DAGBOKSANTECKNINGAR. Ny foljd 1881—
1885. Rikt illustr. Kr. 24:—: inb. 28:—, bibliofil-
uppl. i 300 numr. ex. 36:—.

BORJE JANSSEN:

FORVISAD. Dansk herrgérdsroman, fran mitten

av 1700-talet. Illustr. Kr. 11 :—; inb. 14:50.
GUSTAF JOHANSSON:
DET RODA SKENET. Noveller Kr. 8:—.

RAGNAR JOSEPHSON:

IMPERFEKTUM. Uppsalaroman. Kr. 8:—
MARGARETA:
VAR TRADGARD PA SOFIERO. Tredje uppl.
Kr. 3:50, inb. 5:25.

HENRIK PONTOPPIDAN:
MAGISTER GLOB. Hans sjélvportratt. Kr. 8:—.
KARL SCHEFFLER::

ITALIEN. En resedagbok. Rikt illustrerad. Kr.
24:—, inb. 29:—

NILS och EDVARD SELANDER:

TVA GAMLA STOCKHOLMARES ANTECK-
NINGAR. Rikt illustr. Kr. 19:50, inb. 23:50.

LYDIA WAHLSTROM:
SIN FARS DOTTER. Roman. Kr. 10:—

P. A NORSTEDT & SONERS FORLAG

GARNERING SA RTIKL AR
VOLANGSPETSAR
BARDER och MOTIV

1 PARLOR O. METALL RIKASTE URVAL

[T VT HHEMIIIHIHHTmi
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DROTTNINGGATAN



KOP ALLTID

Edert behov av Koks,
Antracit, Hushalls-
kol och Maskinpres-
sad branntorv fran

OLAUS OLSSONS

KOLIMPORT AKTIEBOLAG

som alltid leverera
hogsta kvalitéer till
lagsta dagspriser
poster om 1 hl. och
dérutdver

T elefoner:
Namnanrop “Olaus Olssons*

Dr. Scholl’s

“Fotknolsskyadare’

ger ogonblicklig lindring &t 6m-
téllga fotknolar och befriar dem
frdn skons tryck. De aterstélla
dessutom skon i dess ursprung-
liga form.

o Dr. Scr_mll’s
“Taspridare*

bidrager att borttaga fotknolar
genom sin sinnrika konstruktion.
Den ar tillverkad av finaste pa-
ragummi.

Dessa artiklar aro tvd av Dr.
Scholls' 43 fotvardsspecialiteter.
Om Ni icke kan erhdlla dessa ar-
tiklar genom Eder skohandlare
s& vand Eder direkt till oss.

Begéar broschyren ”Fotterna &
deras vard” som sandes gratis.

THE SCHOLL A/IANU FACTORING C:o
vd. 1
Stockholm 16.

tek, t. ex. Hvita Bjorn i Stock-
holm, som brukar tillhdra de
mera valférsedda. Femina.

N :r 142. Bast vore nog att an-
nonsera t. ex. i ldun, som lases
ay s& manga kvinnor. Och om
sd ni, som dr véninnan, uppgav
er adress sa att event, reflekte-
rande genom er kunde fa nar-
mare upplysningar, och ni pa sam-
ma gang kunde bedéma om per-
sonen 1 frdga vore lamplig, sa
kanske ni kunde fa nagot sl skap
och hjalp at er ensamma moder-
liga_van. A. F—m.

Pa grund av den fragandes
otydliga handstil hade den av hen-
ne angivna adressen, Golstorps
skola, Regna, blivit i tryck delvis
forvanskad till Ryna, vilket har-
med réttas.

N :r 143. Undertecknad &r i be-
sittning av en lur, som kanske
kunde passa. Den ar lik "Acou-
sticon”, men av svensk tillverk-
ning fran L. M. Ericssons Tele-
fonaktiebolag. De tillverka ej lu-
rar langre, och ehuru den &r
ganska dyrbar ar jag villig sdlja
den for 25 a 30 kr. eftersom jag
ej har nagon anvandning for den.

Hogaktningsfullt
Sigrid Lindquist,
Karlber?svégen 87 A, 6 tr., Sthim.
tel. Vasa 1443.

— Experimentera ej pd négot
satt utan fraga ndgon oronlikare
till rdds om vilken horselapparat
ni bor anvédnda. A. F—m.

— Elektriska horapparater tror
jag icke passar eder utan passar
dar dévheten kommit genom for-
kalkning och icke som hos eder
genom nagon varbildning, de
skulle troligen astadkomma inre
forblédningar och p& sa vis ska-
da mer, men j %vnl rekommen-
dera "Plobners Ortrumma”, som
finns att fA hos Herr E. M.
Mdiller, Minchen ii Brieffack 30,
och kostar 8 kr. per styck, 15 kr.
for tva. Det tyska prospektet som
medféljer de sma hortrummorna
lyder s& har och de motsvara
fullkomligt vad som utlovas.

1) Plobners Hortrumma ar av
kautschuk och &r inuti forsedd
med en vibrerande Membrand
som skall ersatta trumhinnan ge-
nom sin vibrering. Gar ej sonder
om den faller i golvet. Membrand
ar mycket omtalig, darfor forsik-
tighet vid rengdring, stot ej med
hart féremal i Membrand.

2) Hortrumman passar for var-
je ora. | fall man vill taga av
gummidverdraget blir den &nnu
mindre. Man forer in hortrum-
man i Orat latt med handen och
kan man latt taga ut den igen.
Om man standigt bar den sa har
det ingen ofdrdelaktig inverkan
att taga ut den om natten. Den
lufttata vibrerande hinnan skyd-
dar orat for yttre luft och véder-
leksinflytelse och forlanar inner-
orat varme. Ar Orat tappt med
vadd s& trénger icke ljudvagorna
igenom, innerdrat vanjes darvid
att reagera mot ljudvagorna och
dovheten blir .varre. Ehuru hor-
trumman lufttatt utestdnger in-
nerorat sa utestanger det icke lju-
det utan foérmedlar genom vibra-
tionerna Ijudvagorna till inner-
orat, som paverkas av dessa konst-
giorda vibrationer. Verkar gj

otslig  forbattring  utan  efter
nagra veckor eller ett par ma-
nader.

3) Hortrumman skyddar mot
forsdmring och har ingen skad-
lig inverkan.

4) Hjélper mot o6ronsus, 6ron-
katarr_och nervost dronlidande.

5) Ar osynlig i orat och kan
darfor standigt béras.

6) Behover ¢j fornyas.

7) Rengores forsiktigt med bom-
ull doppad i varmt vatten.

Denna hoértrumma &r till sitt
yttre lik den svenska hdrtrumman
”"Margophon” men &r mindre.
Onskar eder snar béttring och
hjalp. ”Mor Maja-Stina.”

(Forts, i B-numret.)

EN BALJA KLADER
PA 4 MINUTER

MED

TCY GNET”
(PATENT)

VACUUM TVATT APPARATEN

som &r utan motstycke i vérlden.

Den suger till sig smutsen och

skyddar kladerna frdn ruinerande borstar och tvattbraden, som &ro

fullstandigt overflodiga.

De omtéligaste véavnader och spetsar tvat-

tas under garanti med samma enastdende resultat som handdukar,

gadngmattor etc.

Konstruerad enligt vetenskapliga principer utfor

den tvattningen helt enkelt idaliskt och dessutom pd tankbarast

billigaste satt.
slitlig.  Pris  kr.
Om den ej utfaller till

P& ett par tvattar ar den inbetald.
25:— per styck.
fullstandig belatenhet,

Den ar out-
Bruksanvisning medfoljer.
returnera den

inom 8 dagar och vi atersanda det inbetalade beloppet oavkortat.

Kan ett mera betryggande erbjudande goéras?

Goteborg.

For Smorgasbordet!
Pris 125

SMOKED

HERRINGS

m TOMATO SAUCE

STANDARD CANNING C2L7°
STAVANGER
NORWAY

Hos Herrar handlande.

Var nya realisationskatalog
(N :r 154) &r nu utkommen och
séandes gratis och franco. Skriv
genast ett brevkort! Katalogen
omfattar Over 1,300 bocker och
planschverk inom alla omraden av
litteraturen i nya felfria ex. till
betydligt nedsatta priser. Bjorck
& Borjesson, 62 Drottninggatan,
Stockholm.
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E. Linden & Co,,

illste Julkiapp

KAMERA

fran
AKTIEBOLAGET ARTO

Malmaé.
SODRA FORSTADSGATAN 2.
Rikstel. 5276, 5622.

fHIMEI 31

Aktenskapsférord. Boskillnads-
och  aktenskapsskillnadsm&l.
Boutredningar och arvskiften.

TESTAMENTEN

Advokatfirman

Andén & Staél von Holstein
Mathilda Staél von Holstein.

Eva Andén.
Lilla Vattugatan 14.
Riks 7676, 244 88.

Allm. 18886.

TVATTAS

gOLINDERS

KOTTKVARNAR
Aro de erkant finaste i
marknaden. Tillverkas
i tva olika typer for
malning av alla slags
fodoamnen.

BOUNDERS-STOCKHOLM

Annonsera i ldun!

GA BOCKER

kunna erhdllas enl. var nu
utkomna

Realisationskatalog .0 6

Katalogen erhdlles och bestéllnin-
gar emottagas i

Alla boklador.

A-B. Bokhandlames Prisnedsattning

Stockholm, Norrmalmstorg 1.




Gard

med héastar, kor o. redskap

nastan gratis!

Genom kop av en lott for kr. 2:10
kan vinnas & Kommunalarbetames
lotteri:

Hemmanet 1/8 mtl
1% km. fr. Boda hallplats, 36 km.
fr. Bords. Areal: 76 tid. Boningshus
av timmer m. tre rum och koék. Mu-
rad ladugdrd med stall m. m. samt
inventarier: 2 héastar, 2 kor, 1 oxe, 1
héns och lantbruksredskap.

Varde 20,000 kr.

Lagenheten Hansjotorp Nr 1, 4 km.
fr. Ununge station i Stockholms lan.
Areal: 26 tid. Timrat boningshus,
ladugadrd m. m.

Varde 12,000 kr.

Bland 6vriga vinster markas: Motor-
bat 8,000 kr., Sommarhem 6,000 kr.,
Lantbruksredskap 4,985 kr., Motorcy-
kel 2,900 kr., Pianino 2,000 kr., Herr-
rumsmobler 1,525 kr., Bordsilver 1,211
kr., Skrivmaskin m. bord 985 kr.,
Ebemotorcykel 950 kr., Nord. Famil-
jebok 805 kr., Schatull bordsilver 784
kr., Damrumsmoéblemang 700 kr.,

Gastarp Nr 1,

tjur,

Kopparkarl och Takkrona 700 kr.,
Kristallkrona 680 kr., Orgel 625 kr.,
Utombordsmotor 600 kr.. Kopparkarl

500 kr., Guldur med kedja 500 kr.,
OIJemaInmg 500 kr., Linnedukar 490
kr., Dubbelbossa 420 kr.,
400 kr.. Jardiniére och Kandelabrar
390 kr., Porslinsservis 322 kr., Velo-
ciped 300 kr., Oljemélning 250  kr.,
Draperi 200 kr., Oljemalning 200 kr.,
manga vinster 4 100, 50, 40, 15, 10
och lagst 8 kr.

Kontroll och garanti, Overstathal-
larambetet har till styrelse for lotte-
riet forordnat: hrr R. Rutenskéld, K.
Lantz och S. Thyselius; till kontrol-
lant: hovréttsnotarien S. Akerblad
som dven deltager i revisionen av ré-
kenskaperna. Hos 6. A. har borgen
nedsatts till sékerhet for lotteriets for-
bindelser.

Dragning ager rum d& lotterna slut-
sdlts, troligen i januari 1921. For-
séljare antagas.

Skriv och rekvirera LOTTER.

pm Kr. 2.10.

Urklipp och inséand kupongen i Oppet
brev porto 5 ore, slutet 20 ore.

KOMMUNALARBETARNAS
LOTTERI.

Exp. Bryggaregatan 14, Stockholm C.

Symaskin

Fran Kommunalarbetarnas
Stockholm 1,
rekvireras att sandas mot postforskott
st. lotter & 2: 10 pr st. (till
partipris kr. 1: 90 pr st. vid kop av
minst 10 lotter pd en gang).

lotteri,

Namn :
Adress :

Postanstalt: ...,
ADC | Vid kop av 1 till 9 lotter ut-
UD3.1 tages med postforskottet, vid
lottsedlarnas expediering, avgift &aven
for dragningslista och porto. P& 10
lotter och déaréver erhalles en lista
gratis tillsand.

INSITVIOL

B R KIM TEun FABRIK

. ° o
kfcins byra och expedition,
mMisteraaniuelsgatan 45, Stockholm.
10—4. Expeditionen:
Riks 1646. Allm. 9803. Riks 1646. Allm. 6147.
11—1. Annonskont. :
Rika 8660. Allm. 402. Riks 1646. Allm. 6147.

Redaktionell: KI.
Red. Hogman: Kl.

Idun utgives denna vecka i A och B.

iiiiiiiiiiiimiii

2 rgade teskedar Ekstréms jastmjol,

Attt twvvatta yl le och filter. Tag en matsked Lux till varje liter vatten;

val.

derna. Gnugga ej

Lagg i yllet och rér om med en trapinne;
— Lux drager ut smutsen.

sla "det kokande vattnet pa
14t det ligga tills vattnet ar lagom varmt och tvatta med han-
Skolj val i 2 a 3 ljumma vatten, tryck ut vattnet (vrid ej)

och hang att torka. Ju fortare detta sker desto battre.
Ylle skall aldrig kokas, men vattnet skall vara kokhett, niar det slas p& Lux.

iiiiiiiiiiiiiiiimiii

s& har ni

iiilimiiimiimiii

det basta medlet i

ux och vispa

atrine

Nar huden blir strav eller spricker,

Oatine-havre-creme, extraktet av ren havre.
gelska valluktande creme ar vélgdrande och verkar lakande foér huden.

Dennaenastiende vita en- E
Bara man latt gnider in den =

och torkar av huden ett 6gonblick senare, bli porerna rena och Oppna sig, sa att huden kan “an- ~
Genom den naring, den pd samma gang far genom crémen, blir hyn klar, sam- E

das” pa naturligt vis.
metsmjuk och vacker.
Tag aldrig motannat &n Oatine,
Oatinc erhalles dverallt.

KM1

OATINE. En Gros:

itHi

Baka sjalv

idealet bland alla crémer.
Skriv eljest till

m o

THE OATINE COMPANY’S GENERALDEPOT FOR SKANDINAVIEN |

Kr. BernikovwHgade 1, KOopenhamn.

THE OATINE COALEANY!1
LONDON & PARIS.

NMadsen & Wihvel

immiiiiiiiiimiiiimii iiii

Edert brod

med hjalp av H. E. EKST ROMS jastmjol.

Smorgasbrod.

som forut véal blandats med
samjnan-
réres med drygt 1/3 liter mjolk och graddas
genast i smord form. Atgdr omkring 20 minu-
ter. FOr hojande av smaken kan, om sa Onskas,
tillsattas 1/2 tesked salt och 1 tesked socker.

1/2 kg vetemjol,

Frukost-snibbar.

av 1/2 liter mjol (vari inblandas 2 teskedar
Ekstroms jastmjol), 1 kkp mjolk, 1 a 2 mat-
skedar socker oeh 1 a 2 matskedar smOT, gores
en deg, som utbakas i runda kakor, vilka nag-
gas och sporras i tresnibbar. Graddas i stark

varme.
Formlimpa grov.
3 kkp. grovt ra f och 2 Kkkp. vetemjol
blandas val med 2 fulla teskedar Ekstréms jast-

mjol och sammanknadas sedan med 2 kkp. mjolk

Idun A, vanl. uppl. med julnummer:
kl. 9—e6. Helt ar e Kr. 160 —
Halvt ar » 8:26
kl. 9—&6. Kvartal ... » 4:26
4:de kvartalet » 6: —

och 2 matskedar sirup. Salt och pomeransskal
tages efter smak. Graddas i smord form i god
ngnsvarme under 3/4 timme.

Formlimpa fin.

1/2 kg. vetemjol blandas val med 3 teskedar
Ekstroms jastmjol och sammanknéddas sedan
med 1/3 liter sur mjolk, 1 deciliter sirup oeh 1
matsked stotta pomeransskal. Graddas | smord
och brbad form under 40 a 45 minuter.

Allmanna regler vid baknlng med H. E.
Ekstréms jastmjol.

Obs.! D& det ar av stor vikt, att jastmjolet
blir val blandat med mjoélet, bér denna bland-
ning helst ske medelst sammansiktnin%. All
bakning sker p& kall vdag. Ugnsluckan bor un-
der graddningen héallas val tillsluten. Degen
boér genast utbakas oeh insattas i ugnen. En
god stekugn kan med fordel anvéandas.

Iduns prenumerationspris:

Idun BY praktuppl. med julnummer:

Helt ar . Kr. 20:
Halvt &r » 10
Kvartal » 5 20 ‘b
Ménad » sarskild

8i8 —

40 ore eft. text.
45 ore & textsida.
forngjning for & textsida, 20

K(‘jpenhamn- E

£BRQ:KEN-TCKNfroRISJ

Iduns annonspris:

Pr millimeter enkel spalt;
Utlandska annonser:
45 ore efter text., 50 ére
forh.

begard plats. for séarsk. begérd plats.

Svenska Tryckeriaktiebolaget, Stockholm 1920



SOFI

DET VAR EN VACKER SENSOMMARDAG
for atskilliga ar sedan, som en ung landsortstds med
klappande hjérta gick Nybrogatan ned for att gora
en forsta vteit hos forestandarinnan for Privata
hogre l&rarinneseminarium, innan terminen bérjade
pd allvar. Men all oro forsvann snart hos den
unga flickan — som ett par dagar forut for forsta
gang kommit till Stockholm fran hemmet i den
lilla vastkuststaden — da hon slod framfor froken
Sofi Anderson.

0O, sa val jag minns froken Anderson, da jag
forsta gangen sag henne i dorren till mottagnings-
rummet! Det stod som sol omkring henne. | &go-
nen fanns nagot av barnets stralglans, som sa ofta
annars brukar ga forlorad i livet, och hela hennes
vdsen gav ett intryck av sann moderlighet, av var-
mande karlek, pd samma gang som det var nagot
fast och beslutsamt 6ver hela hennes person. Hon
vann genast mitt, liksom hon under arens lopp vun-
nit allas deras hjéarta, med vilka hon kommit i be-
roring, och det ar ett stort antal — omkring 430
— unga kvinnor, som efter avslutade studier vid
Privata hogre lararinneseminarium gatt ut i livet,
fyllda av den innerligaste tacksamhet for vad de
fatt inte minst genom seminariets hogt uppskatta-
de forestandarinna.

Och nu har froken Sofi Anderson fyllt 60 ar.
Dagen firades med all tillbérlig hogtidlighet tisda-
gen den 16 november. Sasom en rattvis gard av
tacksamhet for den stora insats froken Sofi An-
derson gjort, tilldelades henne vid detta tillfalle
Illis quorum. Det var forre rektor fil. doktor Ludvig
Lindroth, en av seminariets grundldggare, som, vit-
harig och vordnadsbjudande, hogtidligen overlam-
nade den officiella utmérkelsen. Av gamla och un-
ga hyllades froken Anderson denna dag, sasom en-
dast den blir hyllad, som skankt och skénker vad
livet ger bast och skonast at sina medméanniskor.

Sofi Anderson foddes hosten i860 i Kristinehamn,
och hon besitter ej litet av varmlanningens spén-
stiga och livliga sinne, liksom den varmlandska
humorn ej heller saknas. Vem minns ej den dar
glimten i ogonvran, som sa ofta skingrat molnen
for nadgon bekymrad ung flicka! Fadern var vag-
maéstaren i Kristinehamn J. E. Anderson och modern
Sofi Arrhenius, tillhérande den kdnda slakten med
detta namn. Det fint bildade hemmet med sin pra-
gel av gammal vérmléndsk kultur var en kér sam-
lingsplats for brukspatronerna i omnejden och de-
ras familjer. Sofi Andersons andra mor, den be-
kanta forfattarinnan fru Hedda Anderson, f. Freu-
denthal, fick tidigt hand om den lilla Sofis upp-

Sofi Anderson.

fostran, och mellan dem uppstod det innerligaste
forhallande. Efter genomgangen kurs vid Kungl.
hogre l&rarinneseminarium verkade Sofi Anderson
forst under atskilliga ar som lararinna vid Alm-
qvistska samskolan.

| slutet pad 1890-talet borjade emellertid en allman
lararinnebrist att géra sig markbar pd samma satt
som i nérvarande stund. De hdogre flickskolorna
hade svart for att fa tillrackligt med lararekrafter,
och &nnu svarare var det for de hem, som Onskade
kvalificerade lararinnor, att fa sina behov tillgodo-
sedda. D& var det, som Sofi Anderson tillsam-
mans med andra for saken varmt intresserade per-
soner tog initiativ till bildandet av Privata hdgre
lararinneseminarium och den dérmed foérenade Os-
karsskolan. Bland 6vriga stiftare markas laro-
verksradet Lagerstedt, kanslirddet Kastman, rektor
Ludvig Lindroth, fru Hedda Anderson samt frok-
narna Lilly Engstrom, Helen Palmgvist och Ma-
tilda Widegren. Froken Sofi Anderson blev fran
borjan seminariets forestandarinna, och skaror av
unga flickor strommade till for att under hennes
kloka och skickliga ledning utbildas for l&ararinne-
kallet. Atskilliga av dessa bekldda nu framstéende
platser inom skolvarlden, sd aro exempelvis ej fa av
dem forestandarinnor vid flicklaroverk i olika delar
av landet.

Seminariet arbetade fran borjan efter nya prin-
ciper, som befunnos vara synnerligen lyckligt valda
med hénsyn till en mera mogen ungdom. Efter ge-
nomgaendet av de tva forsta avdelningarna erhalla
eleverna s. k. lagre kompetens. Sedan prévas vin-

ANDERSON SEXTIO AR.

garna under ett eller flera ars praktik i skola eller
hem, varefter seminariet bjuder sina elever pa fort-
satt undervisning i en tredje avdelning, som &r av-
sedd for specialstudier i vetenskaplig riktning. Den-
na avdelning medfor hogre kompetens. Linder sin
verksamhet har froken Anderson alldeles sérskilt
intresserat sig for undervisningen i kristendom och
historia.

Det rader vid denna laroanstalt en entusiasm och
en arbetsglédje, som soker sin like. Det &r grund-
liga och rikt givande studier, som bedrivas hédr. Se-
minariet har ocksa lyckats att forvarva de basta la-
rarekrafter. Vid sin sida har froken Anderson all-
tid haft ett utmarkt stdd i froken Emilia Thorsten-
son, som meddelat en utmérkt undervisning,, i det
svenska sprakets behandling och som inte minst
gjort en insats genom sin ovanliga psykologiska
uppfattnirg av de unga. Och vem minns inte med
glédje och ofta saknad den undervisning i religions-
historia, som gavs och alltjamt gives av lektor Adolf
Ahlberg! Med vilket spént intresse samlades vi ej
for att lyssna till doktor Lydia Wahlstroms gléan-
sande foreldsningar i historia! Bland lararna kun-
na ocksd namnas lektorerna Reinius och Malme,
doktor Wallberger o. a. Till de ljusa minnena hér
ocksd froken Matilda Widegrens smittande glada
skratt, som ofta 1jéd genom l&rosalar och korrido-
rer och vann genklang i unga hjartan.

Ja, det var en rik och givande tid i manga han-
seenden, och vi, som lange varit ute i arbetet, kunna
ej annat an prisa dem lyckliga, som nu fa atnjuta
undervisning vid Privata hogre lararinneseminari-
um, eller dem som i en framtid tanka genomga
denna utbildnirgsanstalt. | béttre hander &n Sofi
Andersons kan en mor ej anfértro sin unga dotter,
och ett rikare levnadskall &n lararinnans kan en ung
flicka med ideell l&ggning ej vélja.

Seminariet forfogar 6ver en synnerligen vacker
och tidsenlig lokal, Riddaregatan 23. P& mig har
sarskilt den lilla stdmningsfulla bénsalen, med en
séregen pragel av innerlighet och mystik over sig,
alltid haft en stor dragningskraft. Det &r néstan,
som om nagot av Sofi Andersons eget mjuka, in-
nerliga vasen pa ett sarskilt satt strommade emot
en hér.

Hur tacksam &r man ej i en materialistisk tid
som var for allt, som skankes av bestdende virde!
Sofi Anderson har mycket att ge dérav, och dér-
for onska vi alla, som under nagon tid statt henne
nara, att hon med oforminskade krafter matte fa
verka i det kall, som hon sjalv sa innerligt alskar.

MARIA ALMEN.

"SIGTUNATANKAR" AV HEDVIG SVEDENBORG.

LILLE-MOR | LILLEGARDEN SITTER
under en gammal apel i tradgarden som lig-
ger bakom det lilla gréna huset med det hdga
planket. Som vita flingor dala &ppelblom-
blad kring henne och en sotaktig mandeldoft
fyller luften.

Pa grasmattan, vid den gamlas”fétter, lig-
ger en student med mdssan nerdragen Over en
bistert rynkad panna.

"Nej, Lille-Mor”, sager han, “det &r inte
I6nt att tala med dig, du som inte kan ldgga
din hand eller tanke vid vad det vara m, utan
att ge det en farg och en glans, som inte finns.
Du med din idealitet kan ej forstd, inte ens
ana hur bittert det ar for oss unga att leva
just nu.

”Vad vet du om tiden, har dar du i din al-
derdom sitter och drémmer gangna tiders
skéara flickdrommar. Vad vet du om en flick-
typ som anvéander ord sa vulgéra att jag inte
kan aterge dem infor dig utan att rodna och
som med okultiverad, hogljudd stdmma for-
klarar att hon vore dum om hon ”ginge och
lade sig till med man och barn” nar hon, som

sjalvforsorjande, har nastan lika hdg 16n som
nagonsin hennes tillkommande kan fa — en
I6n som hon far handskas med hur hon vill.
Vad vet du om ynglingar, som i krass egoism

Rosengarden, i Sigtumstiftelsen.

— 819 —

inte tdnka pa annat an att hansynslost dra
den stdrsta livsnjutningen ur stunden. Yng-
lingar och méan som sakna varje spar av entu-
siasm, som hana och kallgrina at all annan
hanforelse an mojligen den som frodas pa en
idrottsplan. Vad har du for levande erfaren-
het av forintelsens och nivelleringens dédande
gift som genomsyrar allt nutida liv.

Vad vet du------- " — otaligt aker mdssan
ner i nacken och han ser upp pa den lilla, sir-
liga figuren i den laga korgstolen, med ett
par heta brinnande 6gon.

Da ler Lille-Mor i Lillegarden sitt inatvan-
da leende, tar ett fallande blomblad i sin hand,
ser ett dgonblick sa noga pa det, som om hon
fran det ville tyda livets gata och sa borjar
hon sakta tala, med sin fjarrstimma.

”Ser du, Sven-Erik”, sager hon, "det hén-
der allt sa latt, att man inte ser skogen for
bara trén, att de som leva mitt i det susénde
livet mitt i storstddernas larm, helt enkelt icke
hora tidens stora, tysta och starka strémnin-
gar. Inte gar du t. ex. i Stockholrit och lyss-
nar till varbruset i Norrstrom sd som du i



De gyllene drémmarnas hus: Casinot i Monte Carlo med de harliga
palmtradgérdarna. Nu rasslar aldrig gidd, bara jetoner pa de val-
besatta spelborden.

din barndom horde pé alvens séng i din fadernebygd. Och vad vet
egentligen du om det verkliga livet, du som suttit p& skolbanken tills
nu och tillbringat dina ferier vid badorter?

”Men ser du jag”, fortsatter den gamla, ”jag sitter har i den stora
stillheten, och lyssnar lyhort till vad tiden har att séga. Det var
s& dar for en tio, tolv &r sedan, da jag som vanligt vistades nagra
veckor nere pa Blomkulla. Det var en kallvat forsommar da det
en dag kom tre unga korsfarare till garden. Cyklande kommo de
och studentméssan och sportdréakten var den enda rustningen.

Vad de hette minns jag inte nu, men jag tror att en av dem var
medicinare och de bada andra teologer. Vad de kommo dit for?
Jo, blott for att sdga manniskorna, dar borta i den avlagsna bygden,
att Sveriges folk maste bli ett Guds folk for att fa leva. Att vi
stodo i gryningen till ett nytt, levande kristendomsliv och att nu var
det de unga som kommo for att tala till de unga om de friska var-
vindar som borjat bldsa en ny ande i det s'om for manga tedde sig
murknat, dammigt och utnétt, att tider stundade d& vi maste sta star-
ka som aldrig forr. For den skull hade en mangd studenter i Upp-
sala och Lund beslutat sig for att som forna tiders korsriddare,
under ferierna dra ut over sitt eget land, forkunnande att nu stun-
dade ett nytt liv inom andens varld.

Hur val minns jag inte den lilla kyrkan, som socknens ungdom
smyckat. Tank om kyrkan bleve tom!

A nej, detta med korsfararna var ndgot allt fér manskligt for att
inte folk skulle komma fradn nar och fjarran, och isynnerhet kommo
velocipeddkande ynglingar, som egyptens grashoppor och stéllde sina
cyklar vid kyrkogadrdsmuren under blommande, regndrypande syre-
ner. Men det visste vi ju alla, att inte var det for att lyssna till nya,
levande ungdomsord som de kommit dit, utan snarare for att fa ett
eftersokt tillfalle att stalla till brak.

Men medicinaren, som var stor odh stark och kack, gick bort till
de rokande, svarjande hand-i-fick-ynglingarna och slog sig i sprak
med dem, pa det muntraste och naturligaste satt i varlden. Men
aven om de flesta av dem blevo kvar ute vid muren i regnet, under
sjalva gudstjansten, sa blev det i alla fall inget brdk. Och jag horde
en av dem saga, halft generad, halft frackt, att flickorna fick val se-

Beaulieu med nagra av de stora hotell, som harbargera den ofant-
liga turiststrommen: Panorama Palace och Hotell Bristol.

DAR SVENSKARNA FD
ETT KASERI FRAN DI

Beaulieu-sur-mer i november.

EN GIVMILD NATUR HAR UTRUSTAT
det skéna Frankrike med tre underbara och helt
olikartade kuster, som under langa tider av aret
locka icke bara landets egna barn utan ocksd fram-
lingar fran all varlden bort fran stadernas buller
och oro ut till havet, det odndliga. Fransmannen,
som ha sinne for vélklingande namn, ha kallat de
langa silvervita sandstranderna i vaster, som skol-
jas av oceanens boljor, for La Cote d'argent, Sil-
verkusten, strackan utmed Kanalen, som bade bju-
der p& mondana badorter och idylliska sma fisk-
lagen, ha de dopt till La Céte d’Emcraude, Sma-
ragdkusten, men den paradisiskt skona trakt, dar
Medelhavets bla fortonar i himmelens azur, heter
pd folkets lappar saval som i resehandbocker la
Coéte d’Azur, Azurkusten. Denna kust &r sékerligen
Frankrikes guldkust, och sdarskilt nu, efter kriget,
da alla sedan aratal drémda resor bli verklighet,
flyta strémmar av dollars, pounds och kronor ned
till de vila, palmomsusade villorna vid Medelhavet.
Det ar till Azurkusten en mangd svenskar och spe-
ciellt stockholmare nu ta sin tillflykt undan den for-
harjande dyrtiden. Den, som icke &r bunden av en

Forfattaren och fru Ernst Didring sola sig
vid Azurkusten.

fast anstélining, lyfter denna hdst gdrna vingen och
foljer flyttfaglarna ned mot sédern.

Annu &r den egentliga sasongen ej borjad, men
skaror av skandinaver, mest danskar och svenskar,
befolka redan de mindre pensionaten i Nizza, Mon-
te Carlo, Cannes, Beaulieu och de andra badorter-
na utefter Rivieran. Beaulieu, dar dessa rader skri-
vas, ar en liten stad pa ndgra tusen infodingar en
timmes sparvagnsfard fran Monte Carlo och tre
kvart fran Nizza. | januari, nar sdsongen star i sitt
flor, nér jattehotellen Oppnat sina portar och alla
villorna &ro uthyrda stiger befolkningssiffran nog
till bortdt femtio tusen. Engelsmannen soka sig
garna hit, da Beaulieu ar tfnderbart vackert bels-
get och idylliskt, och &nda behévs det blott en Kkort
stunds fard i sparvagn eller hil for att vara mitt i
Nizzas mondéana liv eller vid spelborden i Monte
Carlo. Det marks ocksd pa gatunamnen, att man
krusar smatt for Albions soner, och patriotismen
under kriget har ocksa satt sitt spar pa gatuskyltar-
na. En liten gata har efter den ké&nda engelska
sjukskoterskan, som fusiijerades av tyskarna, dopts
till Avenue miss Cavell, har finns en Boulevard
Maréchal Joffre, en Avenue general Foch, en rue
Gallieni o. s. v. Ja, bland de ménga vackra villor-
na, som ligga inb&ddade i palmer, jattekaktusar,
bambutrad, akacior och blommande rosor finns en,
som bar namnet: Nenettc et Rintintin, och bredvid
inskriptionen finns pd marmortavlan en bild av de
sma garndockor, vilka under kriget buros, i Paris
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EN SOLIGA AZURKUSTEN.

skydda rnot tyskarnas bom-
ars ar kriget oandligt Iangt
illor, som heta Le Calme,
ra fridfulla ting och tyckas
Par pa brollopsresa. Dessa
resten till stor del aro upp-
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3"hetsintryck. | de vita sten-
,"om luftens inverkan sjélva
cr Patina, gbra de hér och
1l er blommande slingervaxt
P WUrytans enformighet. Och
a tradgardar med den karak-
eommar all séderns yppiga
ntrad, opuntian, som ger 0ss
[ ~atUran, vars blommor lik-
rjpeter, peppartradet med det
¢ gula blommorna, och an-
Sarntna  véxter. En alldeles
Praktfull tradgardsanlaggning
3eilsh rendsans, som dges av
" Paris. Den rika damen lar
S)U, atta miljoner francs och
<hdra och bygga om den i
~ f>x och fardig, men som
ej kan fa tjanare, maste
Ol'te Carlo. Och sa star den
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“Paulieu lagger man sarskilt
Ernst Didring och hans sym-
111 Jeanne Didring. Liksom
Antmar av Stockholms konst-
| det dyra Stockholm ryggen
ISa nagra ar pa resor. Nar-
I Schweiz och Italien och till
sudnga vanner i Sverige kan
5 vinteradress blir Hotel-Pen-
>Ulieu-sur-mer.
I*er — och andra framlingar
'PPenbara sig ofta till sin for-
fdprickiga i ansiktet och helt
AUstéllda yttre; det ar de
> som varit framme. De é&ro
dska, dessa moskiter, &n den
edan man ej marker deras bett,
1 spegeln, och det kan drdja

n'ssprydande kulorna, som &ro
;ada, forsvinna. P& de flesta
Isrfor ett stort moskitosnét av
i skyddar for de nattliga pléago-
"at tdnder man en slags rok-
denna forlamar myggen, och
50ni att ens naturliga skdénhet
f Uatten.

en séllsam tjusning att nu,
m"ugarna mala om den forsta
fe sitta pd en solig terrass un-
h blommande rosentréd, blicka
;ade havet”, som Homeros be-

sjong’, och njuta fargernas och linjernas spel i detta
underbart skéna landskap. Termometern pa palm-
stammen visar 22 grader i skuggan, man smuttar
pa sitt vin du fays till de sydlandskt latta och sunda
ratter, som den vitkladde italienske kocken serve-
rar. De flesta ingredienserna till de fyra ratterna
i déjeuner och diner kunna vi se véxa runt om-
kring oss: oliverna, som skickades till malning i
tvad sdckar i forgar, presenteras i dag pa bordet i
form av olja till fisken, citronerna lysa gula ne-
danfor balustraden, och ett stycke déarifran hianga
kaktusfikonen, som paminna om hdogroda spiketun-
nor, etc... De hérliga franska péronen, som hem-
ma kosta 5 kronor stycket, képer man har for 2
francs (66 oOre) kilot, och vindruvorna, som utgora
den dagliga desserten pa hosten, kostar i svenskt
mynt cirka | krona per kilo. For en ansprakslos
men fullt tillfredsstallande pension far man i Beau-
lieu betala 16—22 francs per dag.

De skandinaviska husmodrarna bli infor dessa
latta och smakliga ris- och tnaccaronirdtter, dessa
kalla kottratter med véaxlande sallader, fyllda av re-
formnit. De mena, att vi i Sverige under den

Kulla och Kaktus — min dotter letar efter
kaktusfikon.

varma Arstiden, da vi for kylans skull ej behova
sd bastant mat, borde infora mera sydlansk diet,
sd langt det later sig gora. T. cx. detta fortraff-
liga franska sétt att anrdtta tomater, som kallas
“tomates farcies”. Nagra stora tomater skéras mitt
itu, karnorna tas bort, och hélen fyllas med finhac-
kat kokt eller stekt kott, blandat med hackad per-
silja, rivebrdd, salt, peppar och parmesanost. Sedan
slekas tomaterna 6ver svag eld i mycket smor eller
olja och serveras som en rétt for sig. De tunna
kottskivorna, som doppas i pannkakssmet och kokas
i olja, &ro ocksad en variation att ta fasta pa, aven
om oljan blir dyrare hos oss. | gengald kunde vi
lara att bli mindre krasna och pretentidsa i fraga om
mat har i sodern, dar man serverar en skal macca-
roni med riven ost som en ratt, en ensam kokt fisk
med citron som en annan ratt o. s. v.

Overallt ute i staden rustar man nu till sdsongen :
butikerna malas; det lagges ny asfalt pd gatorna,
tradgardsmastarna skriva i prydliga kantvaxter ho-
tellens namn innanfér de hdga gallergrindarna, de
manga Hairdressers”, "Modes de Paris” och "Tail-
leurs”, som st stdngda under sommaren, sld ater
upp sina dorrar och stapla upp sina forforiska la-
ger. Om nagra veckor gar ridan upp for det arli-
ga spelet vid Azurkusten, spelet om allt det, som
ar kart for méanniskors hjartan, livsgladje, karlek,
guld ...

ELLEN RYDELIUS.

Hamnen i Beaulieu med ”Pointe des Fourmis”, Myrornas udde, och
den fashionabla strandpromenaden, planterad med akacior, palmer
och kaktusar.

dan tala om for dem vad de dar vitmossingarna hade att sdga,
dar inne.

Och nu undrar du kanske, vad det blivit av dessa korsfarare, som
du aldrig hort talas om, av deras brinnande héanforelse, vanna och
stora tro, om deras garning, som sa mycket annat i detta land runnit
bort i sanden?

A nej, Sven-Erik, vad som &r besjalat av verkligt, levande liv,
det dor aldrig. Och dar i Blomkullabygden gar an i dag nagra
vuxna man och mogna kvinnor och gémma pa de levande ord som
den gangen gavs dem av de unga. Och dessutom — — —

”Dessutom, du, har korsfararnas stora tro och fortrostan fak-
tiskt forsatt berg. De ha, trots tidernas odh de tusende svarig-
heterna, skapat sig en borg, ett faste, fran vilket andens kampar
tdga ut dver allt Sveriges land. Ar efter ar nya kdmpar med flam-
mande hanférelse som vajande hjalmplymer och helig, 6dmjuk
visshet i skoldarnas vapenfélt.

”Nej du, det &ar inte bara pa idrottsplanerna som man har att s6-
ka ungdomlig eld och flamma. Ga upp till Stiftelsen, Sigtuna-
stiftelsen, och du kommer att méta en helt annan ungdom an den
du hittills rakat i livet. Flickor som méakta dromma skara, veka
drémmar, trots tiden, man som brinna i andlig dadkraft och tro.
Du far se de ungas tanke grundmurad pa halleberget och varje
brinnande 6nskan murad upp sten for sten, bit for bit.

Mitt i susande furuskog motes du av salar och loggior lépande
runt en rosengard med en viskande springbrunn, av ett torn med
utsikt Over holmar och fjardar, som rymmer néstan allt vad du
kan begéra av bokligt vetande, av vraar i djupa nischer, dar du kan
tanka och dromma i frid, dar aven du sjalv kan dra ett stra till
stacken i tankens varld. Du kan fa ett gastrum, bland de manga
andra gastrummen, som sta Oppna for trotta varldsvandrare, for
vem som vill. Du kan fa delta i folkhogskolekurserna, och under
oppna pelarvalv, mitt i susande skog, kan du fa hoéra levande ord
om den Hogste och om de stora andar som alla bara en gnista av
Honom i sin sjal. Liksom du kan fa en dryck klaraste kallvatten
ur Rosengardens springbrunn kan du aven fa leka ooh skdmta i
ungdomlig lust.

Dér hela det mer mondéna Europa — och U. S. A. ockséd — traffas:
den fashionabla Promenade des Anglais vid "Anglarnas vik” i Nizza.
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GAMBETTAS DOD. AV QVIDAM QVIDAMSSON.

| DESSA DAGAR HAR DEN TREDJE
franska republiken pa hojden av sin &ra firat
sin 50-ariga fodelsedag. Samtidigt har Frank-
rike bragt en storslagen hyllning at Léon Gam-
bettas minne genom att lata Overfora hans
hjarta till Panthéon.

Allt sedan Gambetta den siste december
1882 lade sina ogon tillsammans har kring
hans dod knutit sig en krans av legender, var-
av flertalet gatt ut pa, att hans franfalle skulle
haft en mindre naturlig orsak. Ett av de all-
mannast trodda ryktena har latit forsta, att
hans mangariga vannina, madame Léonie
Léon, varit den som indirekt dodat sin alska-
re genom att — av svartsjuka éver hans pa-
stadda forestdende giftermal med en dam ur
hogférnama kretsar — med en revolver till-
foga honom ett svart sar i hogra handen, var-
till sedermera kommo atskilliga komplikatio-
ner, som vallade ddden.

Nar Léonie Léon, efter att under manga ar
trofast ha vardat sin store vans minne, sjalv
gick bort, ansag man tillfallet lampligt att go-
ra nya efterforskningar for att lagga hemlig-
heten med Gambettas dod i dagen. Som resul-
tat a vdessa publicerades i "Nouvelle Revue”
en framstallning — av en “initierad” — som
ursprungligen icke vackte vidare uppseende,
men som sedermera i sartryck gjort sin rond
i intresserade kretsar och som undertecknad
fbrgt nyligen tillfalligtvis stiftat bekantskap
med.

Forst nagra ord om Léonie Léon. Hon var
dotter till en infanteridverste, var en fran un-
ga ar hogst sjalvstandig natur, en kvinna
med stora sjalfulla 6gon, ur vilka en mindre
vanlig begavning talade. Forsta gangen hon
sdg Gambetta var en septemberdag 1868, och
han gjorde genast ett starkt intryck pa henne.
Efter kriget lade hon med entusiasm marke till
den eldige folktribunens upptradande, och hon
gjorde allt for att f& sammantraffa med ho-
nom. NA&r Gambetta tillsammans med sina
vanner reste pa Versailles-taget ut till Ville
d’Avray kunde han ofta i kupén observera en
ung dam, som med spandaste uppmarksam-
het foljde varje hans ord, varje gest. Han
kunde icke garna lata bli att alltmera lagga
maérke till henne, eftersom han var tamligen
van vid, att hans fiender pa allehanda sétt spi-
onerade pa honom. Det drojde icke lange
forran han fragade ett par av sina fortrogna
om den unga resenaren, och de kunde snart
upplysa honom om, att hon hette Léonie Léon
och var en oberoende ung kvinna, av vilken
han tvivelsutan icke hade nagot att frukta.

Hela vérlden vet, hur av dessa timmar i
jarnvagskupén utvecklade sig ett forhallande
for livet, som icke uppléstes forran genom
den store politikerns dod. | allt var Léonie
Léon Gambettas fortrogna. Han skrev varje

Men ga sedan in i kapellet en stilla som-
markvall. Du kan fa se hur den bleknande
dagern som silar in genom de hdgsmala fon-
stren smalter sitt bld ljus samman med
de brinnande altarljusens roda, flamtande Ila-
gor och tillsammans med altarets blommor
sénda en tyst tanke upp mot det ensamma kru-
cifixet.

Lyssna till din egen sjél, lyssna till den
tysta andakten och till orgelns sméltande to-
ner som lyfta sjalen upp ur stoftet.

Det har sagts, kanske just for den tysta
andaktens skull och den sallsynta skonheten
i gudstjanstlivet, att Stiftelsen ine ar rent
luthersk. Men du behover inte vistas lang
stund inom Stiftelsens murar utan att fa ett
starkt medvetande om att just Sigtuna-Stif-
telsen inom sig bar lutherdomens egen fasta

Léon Gambetta.

dag langa brev till henne, och det fanns icke
en fraga av vikt som han icke i detalj med-
delade henne for att fa rad och stod.

Antligen kom den dag, dd hon och Gam-
betta beslutat sig for att legalisera forhallan-
det, och statsmannens gamle far hade redan
kommit Gverens med sonen, da detta skulle
ske. Fran de mest vederhaftiga hall framha-
ves, att Gambettas och hans véaninnas &akten-
skap var en avgjord sak och att saledes hi-
storien om den férndma damen &r gripen ur
luften. Dagen innan den beramade hdgtidlig-
heten intraffade emellertid den olycka, som
skulle sétta en damm for alla den verksamme
mannens planer och drémmar. Den ovan-
ndmnde forfattaren giver harav foljande fram-
stallning.

Det var den 27 november 1882. Gambetta
hade ute pa sin egendom i Ville d’Avray fatt
besték av general Thoumas, for vilken han
hyste stor vanskap. Han foljde just sin gast
till dorren, da denne pa troskeln rakade tram-
pa i litet smuts efter Gambettas jakthund
Diana. Husbonden blev rasande. Han hade
nyss haft en dust med betjanten Paul och gi-
vit honom strdnga order att vanja hunden av
med sadana ovanor. Dartill kom, att Paul
icke just var persona grata hos Gambetta,
som givit efter for madame Léons forestall-
ningar och avskedat sin gamle betjént for att
i stallet dvertaga Paul, vilken sedan en méngd
ar tillbaka tjanat i den Léonska familjen.
Néar Paul nu fick en ny skrapa, blev féljden,
att den hetlevrade politikern gick &nnu langre
och bad honom draga sa langt pepparn vaxer.

D& Léonie fick hora, att hennes fars och
hennes trotjanare fatt avsked pa gratt papper,
svallade hennes vrede upp, och det kom inne
i Gambettas arbetsrum till ett haftigt upptra-
de. Skarpa ord véxlades, och hon grep slut-

kdrna — ifall du har klart for dig vad luther-
dom verkligen &r.

Jasa, du rynkar pannan, Sven-Erik, och du
menar att det blir val trdngt inom en viss
tros eller laras murar for fria och sokande an-
dars flykt. Men ga du bara dit upp och du
kommer &ven att kédnna, hur underbart det
an later, att dar inte finns minsta andliga
tvang. Gar du in i lasrummet, sa finner du
dar tidningar och tidskrifter i alla farger, slar
du dig i samtal med nagon av Stiftelsens le-
dare, nagon av'gasterna eller eleverna, kom-
mer du snart underfund med att dar ges rum
for de maktigaste och starkaste andliga bryt-
ningar, plats for alla att kampa fritt pa an-
den vadjobana. Du undrar hur det ar mojligt?

Ja vet du, det ar mer an jag formar for-
klara. Jag vet blott att detta &r lika verkligt
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ligen hysteriskt en liten revolver pa skrivbor-
det och ropade, att det vore bast, om hon for-
svann ur hans liv. Gambetta, som forstod,
att detta kunde bliva farligt, och som redan
angrade tratan, skyndade fram for att vrida
revolvern ur vaninnans hand, men rakade sto-
ta till den s, att ett skott gick av och kulan
genomborrade hans hogra hand.

Vid ljudet av skottet skyndade kokerskan
till och fick se madame Léon ligga pa kna
framfor Gambetta, i fortvivlade ordalag an-
ropande honom om forlatelse. Det torde ic-
ke vara misstag att harifran harleda alla hi-
storier om, att madame Léon med berétt mod
velat taga sin alskares liv.

Det bor anmarkas, att saret i handen en-
ligt lakares och andra omdodmesgilla per-
soners uttalanden icke pa minsta satt var
den direkta anledningen till Gambettas ddd.
Hans alltmera stillasittande liv och med aren
hastigt tilltagande korpulens hade forvar-
rat en magsjukdom, varav han redan som ung
student lidit, och denna blev ocksa bevisligen
orsaken till hans bortgang. En av hans lékare
har erkant, att man Overdrev hans onda och
att hans liv mahanda kunnat raddas, om man
helt enkelt i tid givit honom ett laxativ. Gam-
betta var ocksa sjalv medveten harom och
yttrade till sin syster under ett av hennes be-
sk vid sjukbédden: Man har varit alldeles
for radd om mig. Hade jag varit en fattig
stackare pa ett allmant sjukhus, skulle jag
varit frisk for lange sedan.”

| samband med den citerade anonyme for-
fattarens skildring ma erinras om, att Gambet-
tas ndrmaste vanner — bl. a. Joseph Reinach
— gang pa gang understrukit sannolikheten
av hans egen enkla forklaring, som gar ut pa
foljande: Han hade pa morgonen fran en
vapenhandlare i Paris mottagit ett par nya re-
volvrar och gick efter general Thoumas' be-
sok ut i tradgarden for att prova dem pa sin
malskjutningsbana. Redan efter forsta skot-
tet hade nagot kommit i olag vid mekanismen,
och vid undersdkningen darav hade Gambetta
varit sa vardslos, att ett nytt skott gatt av och
kulan genomborrat handen.

Hur det nu an forsiggatt vid det olyckliga
tillfallet, sa giver i alla fall den omfattande
brevvéxlingen mellan madame Léon och Gam-
betta en bild av deras forhallande, som valta-
ligt bevisar dess upphdjda karaktar. Han tank-
te stadse pa att legalisera forbindelsen; gang
pa gang talar han harom; men Léonie Léon
sétter sig emot hans 6nskan, emedan hon tror
sig kunna vara honom till battre nytta genom
att blott i ett slags hemlighet forbliva vénin-
na och radgiverska. Forst da provningar av
allehanda slag 6vergatt vannen och han &nnu
mer energiskt an nagonsin yrkar pa aktenskap,
ger hon sitt bifall.

som att en gang korsfararnas starka tro for-
satte ett berg och byggde sig en borg. En
borg som visserligen inte ar fardig an, men
dar finns alltjamt tillrackligt med tro och bén
for att de tva tredjedelar, som fattas, &ven
de komma att véxa upp ur hdlleberget. En
tro tillréckligt fast for att skapa ett Sveriges
folk — ett Guds folk.

Alltjamt falla apelns vita blomblad och
Lille-Mor i Lillegarden ser pa dem som om
hon sokte tydning pa livets gata i deras vita
friskhet. Medan Sven-Erik i sin tur ser pa
henne med ljusnad blick, en blick som sager
att han fatt en liten aning om vad som menas
med Sigtunatankar.

Nar kvallen kommer gar Sven-Erik upp for
de breda granittrapporna och in i Olaus-Petri-
kapellet — Sigtunastiftelsens hjarta.



